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Otwarte Zasoby w Repozytorium Cyfrowym
Instytutow Naukowych (OZwRCIN)

Umowa nr POPC.02.03.01-00-0029/17-00

Biblioteka Instytutu Biologii Doswiadczalnej PAN rozpoczeta 1 sierpnia 2018 r. relizacje projektu ,,Otwarte Zasoby w Repozytorium
Cyfrowym Instytutéw Naukowych” (OZwRCIN).

Jego realizacja przewidziana jest na okres trzech lat. Projekt uzyskal dofinansowanie i realizowany bedzie w ramach Programu
Operacyjnego Polska Cyfrowa, e-administracja i otwarty rzad, dzialanie 2.3 Cyfrowa dostepno$¢ i uzytecznos¢ informacji sektora
publicznego, 2.3.1 Cyfrowe udostepnienie informacji sektora publicznego ze zrédet administracyjnych i zasobéw nauki (typ projektu:
cyfrowe udostepnienie zasobdw nauki)”. Umowa nr POPC.02.03.01-00-0029/17-00.

Projekt realizowany bedzie w okresie od 1 sierpnia 2018 r. do 31 lipca 2021 r. przez Konsorcjum 16 instytutéw naukowych reprezen-
tujacych rozne dziedziny wiedzy - zaréwno nauki $ciste, przyrodnicze, medyczne, jak i humanistyczne. Partnerem wiodgcym jest
Instytut Matematyczny PAN w Warszawie.

Celem Projektu jest cyfrowe udostepnienie informacji sektora publicznego pochodzacych z zasobéw Partneréw (jednostek
naukowych). Nastapi to poprzez udostgpnienie na wolnych licencjach lub w domenie publicznej ponad 146 000 nowych zasobow
oraz rozbudowe funkcjonalnosci oraz e-dojrzatoéci platformy Repozytorium Cyfrowego Instytutéw Naukowych (RCIN).

Dzieki powigzaniu z Cyfrowa Bibliotekg Unii Europejskiej ,,Europeana” materialy zamieszczone w Repozytorium beda dostepne
poprzez Internet na calym $wiecie. Istnieje tam mozliwo$¢ wyszukiwania wg. autordw, tytutu, stéw kluczowych, haset przedmioto-
wych itp. z takich dyscyplin naukowych jak: nauki przyrodnicze, medyczne, humanistyczne, techniczne, matematyczne itp., ktore
sg wiodgce w skali kraju. Pozycje w OZwRCIN zamieszczane bedg sukcesywnie przez okres 3 lat.

Biblioteka Instytutu Biologii Doswiadczalnej im. Marcelego Nenckiego PAN zdigitalizuje: publikacje profesora Marcelego Nenckiego,
stare druki, druki z XIX i pierwszej potowy XX wieku oraz czasopisma XIX-XX wieczne. Lacznie ok. 1300 pozycji.

Repozytorium Cyfrowe Instytutéw Naukowych bedzie ogélnodostepng platforma do cyfrowych zbioréw zaréwno dla $rodowiska
naukowcow, pracownikéw gospodarki, pracownikéw informacji naukowej, ale tez uczniéw, studentéw i innych zainteresowanych.

. —
wwrcin.org.pl 3} ;\ ( instytut biologii doswiadczalnej

im. Marcelego Nenckiego PAN




na okladce: Biblioteka Publiczna w Przysietnicy miejscem spotkaii lokalnej spolecznosci
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Kwiecien jest miesigcem ksiazki, niestety z powodu pandemii wydarzenia zwigzane z Miedzynarodowym Dniem
Ksigzki dla Dzieci (2.04) i Swiatowym Dniem Ksigzki i Praw Autorskich (23.04) beda odbywaty sie w tym roku réwniez on-
line. Kryzys zwiagzany z epidemia dotknat w istotny sposéb rynek ksigzki. Zamykane sa w wielu miastach ksiegarnie, na-
wet te z dtuga tradycja, zmniejszony jest wptyw ksiazek do bibliotek. Biblioteka Narodowa notuje spadek doptywu ksia-
zek o0 18%, Ksigznica na Koszykowej w Warszawie o 17%. Natomiast dobre wyniki osiaga sprzedaz internetowa np. na
Allegro w 2020 r. sprzedano 19 min ksiazek, czyli 35 ksigzek na minute. Wzrosta tez w czasie pandemii ranga ksiazki i czy-
telnictwa.

W tym nieco optymistycznym nastroju, Zze z naszym czytelnictwem nie jest tak Zle, zapraszamy do lektury nume-
ru kwietniowego. Nie jest on dedykowany wytacznie ksigzce, ale czytelnik znajdzie teksty dotyczace tej problematyki.
Wedréwke z ksiazka rozpoczynamy od okresu staropolskiego. Robert Koscielny, tym razem omawia ksiegi z dziwnymi,
zawitymi tytutami, ktére informowalty o tresci dawnych dziet. Kolejny materiat, autorstwa Martyny Figiel, to szczegéto-
wa analiza twérczosci papieza Jana Pawta Il, ktéry publikowat nie tylko encykliki i inne dokumenty koscielne, ale takze
utwory literackie (poezje, dramaty). Grazyna Lewandowicz-Nosal omawia ksigzke Eweliny Palian-Kobieli dotyczaca mo-
tywoéw ksiazki w wybranych przektadach powiesci obcej po roku 1989. Obok tematu ksiazki, w kregu jej rozwazan jest
biblioteka i ludzie zwigzani z ksiazka - w ujeciu symbolicznym, rzeczywistym i fikcyjnym. Warto siegna¢ po te pozycje
Wydawnictwa Naukowego i Edukacyjnego SBP. Z ksiazka i pisarzami zwiagzany jest tekst Marty Wieczorek Biurko pisarzy
w Bibliotece Publicznej w Babimoscie. R6zne sa zwyczaje pisarzy, rézne sg ich biurka, czasami jest to kanapa, czy lezak
na tarasie. Do literackiego kwietnia nawiazuje w swoim felietonie Olga Nowicka, przytaczajac wypowiedzi znanych mi-
strzéw pidra nt. istoty ksigzki i czytania.

Oproécz tematu, ksigzkowego” polecamy inne artykuty zamieszczone w tym numerze. Alicja Klich dzieli sie swoim do-
swiadczeniem z przygotowania biblioteki naukowej do zdalnej pracy w domu. Z pewnosciag wielu bibliotekarzy zmaga-
to sie z podobnymi problemami. Bibliotekarzy zajmujacych sie problemami jezykdw informacyjno-wyszukiwawczych
i nie tylko zapraszamy do lektury kolejnej czesci artykutu Jakuba Macieja tubockiego (cz. 1 w nr 3,PB”). W kwietniu row-
niez zaplanowalismy wycieczke, tym razem do Matopolski, gdzie otworzono jedna z filii Biblioteki Publicznej w Starym
Saczu - w miejscowosci Przysietnica. Jej konstrukcja nawiazuje do szczytéw gor.

Warto wiedzie¢ jak bezpiecznie zy¢. Zasady bezpieczenistwa skierowane do dzieci sa tematem konspektu Agniesz-
ki Pejkowskiej.

Konkurs ,Regionalizm - specjalnos¢ biblioteki” dobiegt korica z dniem 31 marca. Wszystkim, ktérzy wzieli w nim
udziat serdecznie dziekujemy. Wyniki konkursu ogtosimy w numerze majowym.

Dobrej lektury zyczy

Redakcja ,Poradnika Bibliotekarza”
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®) Jest jui plakat Tygodnia Bibliotek

W dniu 3 marca 2021 r. miato miejsce posiedze-
nie Jury Konkursu na plakat promujacy XVIll edycje
ogolnopolskiego programu ,Tydzien Bibliotek”, od-
bywajacego sie w dniach 8-15 maja 2021 r. pod ha-
stem,Znajdziesz mnie w bibliotece”. Jury przewod-
niczyt Andrzej Tomaszewski, znawca architektury
ksigzki, grafik, typograf, autor wielu plakatow pro-
mujacych czytelnictwo.

Na konkurs wptyneto 205 projektéw, z czego
175 byto poprawnych pod wzgledem formalnym.

Decyzja Jury zwyciezyt projekt Katarzyny
Stanny (plakat na oktadce czasopisma).

Na tapecie smartfona jest realistyczny wizerunek
Gutenberga. Plakat wyraznietaczy dwa podstawowe
srodki przekazu: elektroniczny i tradycyjny (analogo-
wy). Oba swiaty czytelnik moze spotkac w bibliotece,
korzystajac zarowno z dokumentéw cyfrowych, jak

i papierowych.
ka

Wyréznienia otrzymali:
Beata Rolak
DEOLHOPCLEK] TPDZIEN BIBLIOTEN ==l O
2 ok AT

Mocny i sugestywny przekaz wizualny uzyskany
dzieki geometrycznej grafice i czystym kolorom.
Atutem plakatu jest prostota form graficznych.
Eliza Banas

Nastrojowy, pogodny plakat przedstawiajacy dowcip-
nie ujete postaci czytelnikéw na tle pétek z ksigzkami.
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Adrian Jastrzebski (wyréznienie dla plakatu
skierowanego do dzieci)

Autor zaproponowat starszym dzieciom zaba-
we stownga, nawiazujac do grupy wspotczesnych
ksiazek wymagajacych od czytelnika wiasnej ak-
tywnosci — intelektualnej interakgji.

MINIE =2

BIBLIOTECE |
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®) 1l miejsce SBP w Plebiscycie Ksigzka
Roku 2020 w kategorii Fundacja/Stowa-
rzyszenie Roku

Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich zajeto za-
szczytne |l miejsce w plebiscycie Ksigzka Roku 2020
lubimyczytac.pl, Allegro w kategorii Fundacja/Sto-
warzyszenie Roku.

W tegorocznej edycji plebiscytu postanowio-
no uhonorowac organizacje, ktére aktywnie i efek-
tywnie wspieraty srodowisko literackie oraz branze
ksigzki w czasie pandemii COVID-19. Wsréd nomi-
nowanych, w doborowym towarzystwie pieciu or-
ganizacji znalazto sie Stowarzyszenie Bibliotekarzy
Polskich.

Allegro ufundowato pule ¢wier¢ miliona zto-
tych, a o wysokosci nagréd dla poszczegélnych no-
minowanych zdecydowali swoimi gtosami inter-
nauci bioracy udziat w plebiscycie.

Miejsce | - Fundacja, ABCXXI - Cata Polska czyta
dzieciom’, 70 tys. zt

Miejsce Il — Stowarzyszenie Bibliotekarzy Pol-
skich, 60 tys. zt

Miejsce Il - Fundacja Powszechnego Czytania,

50 tys. zt
Miejsce IV - Fundacja Wistawy Szymborskiej,

40 tys. zt

©) Wstepne wyniki badan ankietowych SBP

W dniach od 15 lutego do 19 marca br. reali-
zowano badanie ankietowe, w ktérym brali udziat
cztonkowie Stowarzyszenia. Celem badania byto
zebranie opinii cztonkéw na temat organizacji do
ktorej nalezg, jej dziatalnosci, a takze pozyskanie
wiedzy na temat aktywnosci cztonkéw i ich zaan-
gazowania w prace na rzecz SBP.

W badaniu wzieto udziat 1321 oséb, 92,12%
kobiet i 7,61% mezczyzn (0,28% badanych nie
udzielito odpowiedzi na pytanie dotyczace ptci).
Dwie najliczniejsze grupy respondentéw to osoby
w przedziatach wiekowych od 36 do 50 lat (42,74%)
oraz od 51 do 60 lat (36,38%). Najmniej byto oséb
do 25 roku zycia (0,14%) oraz powyzej 70 roku zy-
cia (0,97%). Respondenci odpowiadali na 26 pytan.
18 z nich byto pytaniami badawczymi, a 9 to pyta-
nia z metryczki.

Odpowiedzi na pytania zawarte w metryczce
pozwolity na poznanie cech spoteczno-demogra-
ficznych respondentéw.

Zatrudnienie - 93,91% respondentéw biorg-
cych udziat w badaniu to czynni pracownicy biblio-
tek (z tego: 81,15% z bibliotek publicznych, 12,52%

— naukowych, 3,39% - pedagogicznych, 1,91% -
szkolnych i 1,01% — innych). 3,87% to emeryci i ren-
cisci. Osoby z grupy ,inni” stanowity 1,38%.

Stanowisko w bibliotece — najwiecej byto bi-
bliotekarzy — 59,2%. Przedstawiciele kadry zarza-
dzajacej, czyli kierownicy to 25,18%, dyrektorzy
-9,13% i wicedyrektorzy - 1,62%. Udziat procento-
wy pracownikéw obstugi oraz pracownikéw admi-
nistracji byt identyczny i wynosit 1,33% responden-
tow. Grupa,,inni” stanowita 2,21%.

Wyksztatcenie — wsréd badanych dominuje gru-
pa 0séb z wyksztatceniem wyzszym bibliotekarskim
(w tym licencjackim) — 43,02% liczby wskazan. Oso-
by legitymujace sie wyksztatceniem srednim biblio-
tekarskim to 11,76% wskazan. 25,86% wskazan to
podyplomowe studia bibliotekarskie. 5,53% wska-
zan dotyczyto posiadania stopnia naukowego.

Pochodzenie - najwieksza grupa respondentéow
pochodzi z miast o populacji powyzej 200 tys. miesz-
kancow (26,42%), najmniejsza z miejscowosci licza-
cych od 20 tys. do 50 tys. mieszkaricow (11,89%).

Dtugos¢ stazu cztonkowskiego — najliczniejsze
grupy stanowig osoby nalezace do SBP od 11 do 20
lat (32,92%) oraz od 21 do 30 lat (19,78%). Najmniej
byto 0s6b o stazu cztonkowskim ponizej dwdch lat
(5,81%).

Na pytanie dodatkowe dotyczace udziatu w Fo-
rum Mtodych Bibliotekarzy twierdzaco odpowie-
dziato 20,27% (byli to respondenci z grup wieko-
wych do 25 lat, 26-35 oraz 36-50).

Szczegbtowe wyniki badania zostang udostep-
nione przez ZG SBP w maju.

® Rok Lema, czyli co czytal i co polecat
nasz najwiekszy futurolog

Z okazji Roku Lema biblioteka internetowa
Wolne Lektury we wspotpracy z Fundacja Polskie-
go Funduszu Rozwoju opublikuje 18 ksigzek, kto-
re istotnie wptynely na twoérczos¢ Stanistawa Lema.
Jak zawsze ksigzki zostang udostepnione na wol-
nej licencji, co oznacza, ze mozna bedzie je czytac
i rozpowszechnia¢ bez optat. W sktad kolekcji, Stani-
staw Lem poleca” wejdg m.in. dzieta Fiodora Dosto-
jewskiego, Karela Capka czy Stefana Grabinskiego.

Kolekcja ,Stanistaw Lem poleca” to wybér tek-
stow, ktére Lem rekomendowat mtodym czytelni-
kom, a ktére sa dzi$ polskiemu odbiorcy catkowicie
nieznane, badz tez zapomniane z powodu archai-
cznych ttumaczen lub niewielkiej dostepnosci na
rynku ksigzki.

Wybor i oprac. J. Ch.
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Jesuki informacuyino-wus«zukiwawc«ze w piguice

Cz. 2 Jezyki informacyjno-wyszukiwawcze jako narzedzie

Podstawa niniejszego artykutu (ztozonego z dwéch czesci publikowanych osobno) sa gruntownie prze-
redagowane i obficie uzupetnione fragmenty mojej ksiazki (Propedeutyka jezykéw deskryptorowych.
Warszawa 2019). Jest on pomyslany jako zwiezte repetytorium z podstawowych poje¢ wiazacych sie
z tematem komunikacji, jezyka i jezykdw informacyjno-wyszukiwawczych. Artykut nie rozwija szerzej
prezentowanych zagadnien - przedstawiona wiedze mozna uzupetnic dzieki literaturze przedmiotu do-
faczonej na koncu tekstu. Wiekszos¢ prezentowanych tu probleméw znajduje takze rozwigzanie w samej

Propedeutyce....

ll. JEZYKI INFORMACYJNO-WYSZUKIWAWCZE

Dzieki diagnozie, jakie funkcje petni jezyk i ja-
kie jest jego autorstwo, mozemy wyrézni¢ wsréd
innych jezykéw grupe jezykéw informacyjno-wy-
szukiwawczych. Kazdy jezyk sztuczny to jezyk
wyspecjalizowany do lepszego petnienia funk-
¢ji jezyka naturalnego. Jezyki informacyjno-wy-
szukiwawcze (JIW) to jezyki sztuczne o wyspecja-
lizowanych funkcjach odtwarzania tresci i formy
dokumentéw oraz wyszukiwania ich w zbiorze in-
formacyjnym w odpowiedzi na zapytanie uzyt-
kownika. W przypadku JIW schemat transmisyjny
wyglada nastepujaco:

DOKUMENT — CHWD — JIW « IW « UZYTKOWNIK
CHWD = charakterystyka wyszukiwawcza dokumentu

IW = instrukcja wyszukiwawcza

Na jego podstawie z tatwoscia mozemy opi-
sac¢ funkcje JIW: metainformacyjna (podawanie
informacji o tresci i formie dokumentéw poprzez
CHWD) oraz wyszukiwawcza (inicjowanie i ksztat-
towanie procesu wyszukiwania dokumentéw po-
przez IW). Z tych funkcji wyptywaja dodatkowo
funkcje wtdrne, ktére JIW pehni przy okazji: orga-
nizujaca (pochodna metainformacyjnej — wyzna-
czanie miejsca informacji w zbiorze informacyj-

PPODLBMY - DOSWiAACZENA - 0P
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nym: ksiegozbiér, bibliografia) oraz okreslania
zakresow tematycznych (dzielenie pola tema-
tycznego zbioru na mniejsze jednostki). Aby lepiej
spetniac¢ stawiane przed JIW zadania, sg one ce-
lowo ubozsze od jezyka naturalnego pod wzgle-
dem gramatyki i stownictwa, aby eliminowa¢ wy-
soka produktywnos¢ (mogaca skutkowaé szumem
informacyjnym) oraz zmniejsza¢ stopierr entropii
(nieuporzadkowania danego uktadu).

Znaki uzywane w JIW maja kilka poziomoéw,
okreslajacych stopien ztozonosci znaku i jego funk-
cje. Sa to: poziom elementarnych znakéw gra-
ficznych (litery, cyfry i inne symbole same w sobie
pozbawione znaczenia), ktére s baza notacyjna,
tworzaca pierwszy poziom i odpowiadajaca po-
ziomowi liter (tj. alfabetowi) w jezyku naturalnym.
Przyporzadkowane znaczenie do jednego lub kil-
ku znakéw tworzy elementarng jednostke lek-
sykalna (EJL) - drugi poziom, na ktérym jednost-
ka (wyrazenia jezykowe, symbole cyfrowe, literowe
lub cyfrowo-literowe) ma jakie$ okreslone znacze-
nie i odpowiada wyrazowi lub pofaczeniu wyrazo-
wemu w jezyku naturalnym. Zbiér tych jednostek,
pozostajacych wobec siebie w jakiejs zaleznosci
sktadniowej, buduje wyrazenie ztozone - poziom
trzeci, odpowiadajacy zdaniu w jezyku natural-
nym. Z kolei zbiér wyrazen wprowadza nas na po-
ziom czwarty — poziom tekstu tj. charakterystyki
wyszukiwawczej dokumentu (jesli jest utworzo-
na od strony dokumentu) lub tozsamej w tre-
sci i formie instrukcji wyszukiwawczej (jesli jest
utworzona od strony uzytkownika). W niektérych
przypadkach pojedynczy znak, np.,2", moze jedno-
czednie stanowi¢ elementarny znak graficzny, ele-
mentarng jednostke leksykalna, wyrazenie ztozone
i tekst JIW.

Ukfad utworzonych za pomoca JIW wyrazen
jest efektem wzajemnego oddziatywania pieciu
elementéw (systeméw): 1. stownictwa (system
leksykalny) — materii (leksyki), z ktérej tworzo-
ne jest pdzniejsze znaczenie; 2. stownika (system
stownikowy) - struktury umozliwiajacej wyrazanie
jezykowych znaczen w danym JIW; 3. znaczenia
(system semantyczny) - przyporzagdkowywane wy-
razeniom JIW elementy rzeczywistosci lub systemu
znaczen, poje¢; 4. gramatyki (system gramatycz-
ny) — zasady, wedtug ktdrych faczy sie stownictwo
JIW; 5. pragmatyki (system pragmatyczny) — prak-
tyka stosowania i postugiwania sie JIW.

Istniejg 3 systemy leksykalne JIW: 1. stow-
nictwo o notacji sztucznej - ztozone ze znakéw
stworzonych specjalnie w celu wyrazania znacze-
nia (nie pochodza z jezyka naturalnego - symbole;
kody numeryczne, alfabetyczne i alfanumeryczne;
rzadziej: znaki specjalne); 2. stownictwo o notacji
paranaturalnej — ztozone ze zbioru wyrazen prze-
jetych z jezyka naturalnego i uregulowanych co
do tresci i formy zasadami tworzenia stownictwa;
3. stownictwo o notacji naturalnej — uzywajace
wyrazen jezyka naturalnego bez zasad reguluja-
cychich tresc¢ i forme.

Istniejg 3 systemy stownikowe JIW: 1. stow-
nik niejawny - nie istnieje osobny stownik, po-
niewaz stownictwo JIW jest swobodne (naturalne),
przejmowane bez dodatkowych regulacji z jezy-
ka naturalnego; 2. stownik jawny - stownik JIW
ma charakter normatywny i gromadzi stownictwo
kontrolowane (wykorzystywane jest jedynie stow-
nictwo zawarte w stowniku); 3. stownik czescio-
wo jawny - stownik JIW ma charakter wzorcowy
i gromadzi stownictwo czesciowo kontrolowane
(dopuszczalne jest tworzenie stownictwa samo-
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graficznych
i elementarnych jednostek .
wyrazow Ala leksykalnych 159.9 Psychologia
petna zdan Ala ma kota, wyrazef zlozonych 159.9 (075) Psychologia =
(majg znaczenie) podrecznik.
. . . Psychologia —
charakterystyki wyszukiwawczej .
tekstu Alama ’;‘1’]’“‘ Kot dokumentéw 1:23:271]"12/127061) |, P"frgcz";lk‘l ‘
ma die. / instrukcji wyszukiwawczej orzy B 53):: ologia




dzielnie wedtug wzorcéw podanych w stowniku).
Systemy stownikowe moga wylicza¢ morfemy, EJL
lub nawet cate zdania. Dzielg sie takze na dodatnie
(zawieraja wyrazenia przeznaczone do stosowania
w JIW) i ujemne (zawierajg wyrazenia wytaczone
z uzytkowania podczas uzywania JIW).

System semantyczny (pole semantyczne) to
suma znaczen, jakie mozna wyrazi¢ w danym je-
zyku za pomoca poszczegdlnych wyrazen (a wiec
suma ich zakreséw) oraz relacji semantycznych,
ktére zachodza pomiedzy nimi. Relacje para-
dygmatyczne to relacje zachodzace miedzy jed-
nostkami leksykalnymi w stowniku JIW: 1. rela-
cja synonimii (dwa lub wiecej wyrazen znaczy to
samo); 2. relacja hierarchiczna (relacja podrzed-
nosci/nadrzednosci: wéréd nich relacje gene-
ryczne - taczace wyrazenia nadrzedne i podrzed-
ne; relacje mereologiczne - taczace wyrazenia
okreslajace pewna catos¢ z wyrazeniami okreslaja-
cymi jej czesci i odwrotnie; relacje hierarchii te-
matycznej - taczace tematy szersze tj. dyscypliny
wiedzy i tematy wezsze tj. obiekty i problemy ba-
dawcze tych dyscyplin); 3. relacja wspétrzedno-
Sci (dane wyrazenia sa na tym samym poziomie:
nie sg ani nadrzedne, ani podrzedne); 4. relacja
kojarzeniowa (relacja zachodzaca miedzy wyra-
zeniami podobnymi pod wzgledem tresci lub tez
miedzy wyrazeniami wystepujacymi czesto razem
w jednym kontekscie). Relacje syntagmatyczne to
relacje zachodzace miedzy jednostkami leksykal-
nymi w tekscie JIW wyrazone wskaznikami: 1. wie-
zi (grupuja EJL w CHWD miedzy sobga i oddziela-
ja od siebie te, ktére nie sg zwigzane, np. ksigzka
o tytule Uprawa malin w Polsce i ich przetwérstwo
we Francji uzyska CHWD Francja 1. Maliny 1, 2. Pol-
ska 2. Przetwérstwo 1. Uprawa 2., gdzie 1 grupuje
EJL powiazane z Francja, a 2 - powiazane z Polska);
2. roli (maja state znaczenie i okreslajg role i funk-
cje EJL w CHWD, np. Adam Mickiewicz d. Adam
Mickiewicz p., gdzie d = dramaturg, p = poeta);
3. aspektu (uscislajg zakres EJL w CHWD - maja
przekrojowe znaczenie niezwigzane z dang dzie-
dzing wiedzy, np. Analiza. Badania. Budowa. Teo-
ria. Modernizacja. Stan. Wyniki.); 4. wagi (okreslaja
waznos¢ danej EJL w odniesieniu do indeksowane-
go dokumentu, np. CHWD dokumentu o uprawie,
przede wszystkim malin i porzeczek, a tylko margi-
nalnie agrestu, bedzie wygladata tak: Agrest 1. Ma-
liny 3. Porzeczki 3.).

Istniejg 4 systemy gramatyczne JIW: 1. zerowy
- nie istniejg zadne reguty faczenia EJL, w tym takze

reguty dopisywania jednostek w dowolnym szyku
(gramatyka znana z klasyfikacji monohierarchicznej,
gdzie mozna uzy¢ tylko jednego symbolu); 2. pozy-
cyjny - okresla miejsce EJL w wyrazeniach ztozo-
nych; zmiana miejsca powoduje zmiane znaczenia;
3. czesciowo pozycyjny - dopuszcza w pewnych
przypadkach zamiane miejsc EJL wzgledem siebie,
poniewaz nie zmienia to znaczenia; 4. swobodny
(niepozycyjny) - EJL moga mie¢ szyk dowolny (lo-
sowy), gdyz nie wptywa on na znaczenie.

System pragmatyczny to ogét czynnosci skia-
dajacy sie na postugiwanie sie JIW, w tym opisywa-
nie dokumentéw za jego pomoca oraz wyszukiwanie
ich. Czynnos$¢ tworzenia CHWD/IW (przektadu opi-
su/pytania na JIW) to indeksowanie i w zaleznosci
od konkretnego typu JIW w tej czynnosci wyrdznia-
my proces tematowania, klasyfikowania i indekso-
wania (w jezykach, ktére nie postuguja sie tematami
lub klasami proces ten, niestety, nazywa sie tak samo
jak ogdét czynnosci). Znane sa przypadki, kiedy przy
tworzeniu CHWD korzysta sie z innej gramatyki niz
przy tworzeniu IW. Indeksowanie w JIW moze by¢ in-
telektualne (manualne — dokonywane przez cztowie-
ka) lub automatyczne (dokonywane przez maszyne).
Moze by¢ takze uogélniajace (okresla przedmiot do-
kumentu uzywajac wyrazen o zakresie szerszym niz
w jezyku naturalnym) lub wyszczegdlniajace (sta-
ra sie wyszczeg6lnic tres¢ dokumentu w sposéb po-
dobny do jezyka naturalnego).

Znajomos$¢ odmian poszczegdlnych systeméw
budujacych JIW pozwala na zobrazowanie wazniej-
szych typéw jezykéw informacyjno-wyszukiwaw-
czych. Typologia ta sita rzeczy nie moze by¢ kom-
pletna. Kombinacja réznych cech JIW pozwolita
kiedy$ na wyrdéznienie co najmniej 174 typow JIW.
Warto jednak zapoznac sie z kilkoma podstawowy-
mi typami. Podstawowy ich podziat to podziat ze
wzgledu na rodzaj komunikowanej informacji. Wy-
rézniamy w zwigzku z tym dokumentacyjne JIW
(informujg o dokumencie) i faktograficzne JIW (in-
formuja o wszelkich danych zgromadzonych w sys-
temie informacyjno-wyszukiwawczym, innych niz
metadane dokumentdw, rejestrujg wartosci cech
obiektéw). Ponizej interesowaé nas beda jedynie
dokumentacyjne JIW, zwyczajowo najczesciej spo-
tykane w pracy informacyjnej. Niektdre z nich maja
swoiste nazwy dla stownikéw gromadzacych i opi-
sujacych EJL, same EJL tez moga mie¢ swoja wihasci-
wa tylko jednemu typowi JIW, nazwe. Oto najpow-
szechniejsze dokumentacyjne JIW, z jakimi mozna
spotkac sie w pracy informacyjnej:
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JIW stownik wyrazenia
1. klasyfikacje (w tym k. biblioteczno-bibliograficzne; KBB) - odwzo- . symbole.
. N . . tablice klasyfikacyjne
rowujg przedmiot i forme dokumentu za pomoca symboli klas zorganizo- . A
. A klasyfikacyjne [najczesciej
wanych hierarchicznie.
sztuczne]
2. jezyki hasel przedmiotowych (JHP) - odwzorowuja przedmiot i for- stownik tematow ol?rrcflsflir?i]i(i
me dokumentu w oparciu o czgéciowo pozycyjna gramatyke. i okre$lnikéw [paranaturalne]
3. jezyki stéw kluczowych (JSK) - odwzorowujg przedmiot dokumentu . - stownictwo
. S . [jest niejawny]
za pomocg sfownictwa swobodnego, najczesciej przejetego z dokumentu; naturalne

moze by¢ jezykiem swobodnych stéw kluczowych (stownik jest niejawny)
lub jezykiem kontrolowanych stéw kluczowych (ma stale rozwijany stow-

/
stownik stéw

/
stowa kluczowe

dokumentéw umozliwiajgc ich jednoznaczng identyfikacje.

nik alfabetyczny nieuwzgledniajacy relacji pomiedzy stowami). Kluczowych [paranaturalne]
4. jezyki deskryptorowe (JD) - odwzorowujg przedmiot i forme doku- tezaurus deskryptory
mentu za pomocg deskryptoréw. [paranaturalne]
5. jezyki opisu formalnego: bibliograficznego, katalogowego, cyto- stownictwo
wania (JOF) - wyrazaja stownictwem naturalnym cechy bibliograficzne [jest niejawny] naturalne

Celowo pomijam tutaj ostatni zwyczajowo po-
dawany w literaturze informatologicznej typ je-
zykéw: jezyki kodéw semantycznych i jezyki
syntagmatyczne. Jezyki te, o wysokim stopniu
trudnosci, wymagaja specjalnych kwalifikacji, za-
tem, cho¢ dzieki temu maja duza zdolnos¢ precy-
zyjnego opisu tresci dokumentu, to s rzadko spo-
tykane, a w Polsce nie jest znany mi zaden system,
ktéry by z nich korzystat.

A oto najpopularniejsze sposoby podziatu do-
kumentacyjnych jezykéw informacyjno-wyszuki-
wawczych: 1. Podziat dokumentacyjnych JIW ze
wzgledu na funkcje: JIW opisu formalnego doku-
mentu (opisuja cechy formalne: JOF) / JIW opisu
rzeczowego dokumentu (opisujg cechy trescio-
we: KBB, JHP, JSK, JD); 2. Podziat dokumentacyj-
nych JIW ze wzgledu na charakter wyrazen: JIW
o notacji sztucznej (KBB) / JIW o notacji parana-
turalnej (JHP, JD) / JIW o notacji naturalnej (JSK,
JOF); 3. Podziat dokumentacyjnych JIW ze wzgledu
na rodzaj koordynacji procesu wyszukiwania: JIW
prekoordynowane (funkcje wyszukiwawcza pet-
nig samodzielnie tylko niektére EJL, najczesciej tyl-
ko te na pierwszym miejscu, pozostate sa do wy-
korzystania dopiero na dalszych etapach selekgji
otrzymanych wynikéw — cecha charakterystyczna
dla manualnych systeméw informacyjno-wyszu-
kiwawczych) / JIW postkoordynowane (funkcje
wyszukiwawcza moga petni¢ samodzielnie wszyst-
kie EJL — cecha charakterystyczna dla automatycz-
nych systemoéw informacyjno-wyszukiwawczych);

4. Podziat dokumentacyjnych JIW ze wzgledu na
pochodzenie stownictwa: JIW o stownictwie po-
chodzenia oddolnego (indukcyjnego) (tworzo-
nego na podstawie istniejgcego zbioru dokumen-
téw i ich tresci: JHP, JSK, JOF) / JIW o stownictwie
pochodzenia odgdrnego (dedukcyjnego) (prze-
widywane przed rozpoczeciem stosowania jiw: KBB,
JD); 5. Podziat dokumentacyjnych JIW ze wzgledu na
zakres: JIW ogélne (o uniwersalnym zastosowaniu
niezaleznie od dziedziny lub systemu) / JIW specjal-
ne (ograniczone do jakiej$ dziedziny lub systemu).

JIW maja obfitg i dtugg historie. Na poczatku
XXI w. zwatpiono w przysztos¢ JIW (a nawet ca-
tej informacji naukowej jako dyscypliny) w erze
cyfrowej. Pézniej prébowano tonowac te nastro-
je i odpowiedzie¢ sobie na pytanie, czym sa dzis,
a czym powinny by¢ JIW jutro. Dzi$ przysztos¢ JIW
nie rysuje sie az tak czarno - dostrzezono, ze przy
dostosowaniu ich do oczekiwan wspotczesnego
uzytkownika i nowych mozliwosci wyszukiwania
informacji, nadal maja ogromna wartos¢ tkwia-
cg w ich porzadkujacej i faczacej w wieksze catosci
naturze. Obecnie JIW uwaza sie juz nie tylko za je-
zyk, ale przede wszystkim za pewien rodzaj syste-
mow organizacji wiedzy (SOW), tj. narzedzia two-
rzace reprezentacje pojeciowg struktury pewnej
utrwalonej tresci, a wiec pojecia kluczowe dla tej
tresci i relacje miedzy tymi pojeciami. JIW jako tra-



dycyjne SOW przeciwstawiane sg sieciowym SOW
(m.in. sieciom semantycznym, ontologiom itp.).
Wszystkie niepokoje i nadzieje zwigzane z losem
JIW w XXI w. dobrze wyrazaja stowa Jadwigi Woz-
niak-Kasperek: ,Bez watpienia jestesmy swiadkami
konica pewnego etapu w historii jezykéw informa-
cyjno-wyszukiwawczych [...]. By¢ moze trzeba sie
réwniez pogodzi¢ z wysoce prawdopodobng ar-
chaizacja samego terminu jezyk informacyjno-wy-
szukiwawczy. Ewentualny kres jezykéw informa-
cyjno-wyszukiwawczych nie dotyczy jednak, moim
zdaniem, idei abstrakcyjnego, ale nadzorowanego,
systemu znakdéw, w ktérym najwazniejsze sa opo-
zycje semantyczne pozwalajace na (idealistycznie)
jednoznaczne wydzielanie jednostek znakowych,
taczenie ich réznorodnymi relacjami i realizacje
w sytuacjach komunikacyjnych, w tym do komu-
nikowania obrazu wiedzy. [...] Rozwéj technologii
informacyjnych i komunikacyjnych w korcu XX w.
sprawily, ze nowa rzeczywistos¢ informacyjna da-
leko odbiegta od modelu «klasycznego» syste-
mu informacyjno-wyszukiwawczego, dlatego bez
zmian bibliotekom trudno bedzie dobrze petnic¢
role mediacyjna, by¢ godnymi zaufania «dostawca-
mi» informacji o gwarantowanej jakosci. [...] Syste-
my, ktére do tej pory zwykliSmy nazywac jezyka-
mi informacyjno-wyszukiwawczymi, zeby petni¢
role sprawnych narzedzi informacyjno-wyszuki-
wawczych w srodowisku sieciowym, muszg dosto-
sowac sie do zmienionych oczekiwan odbiorcéw,
nowych prawidtowosci komunikacyjnych i techno-
logii przestrzeni sieciowej. Tworzenie nowych na-
rzedzi dostepu (bez wzgledu na to, czy nazwiemy
je JIW, czy systemami organizacji wiedzy) powinno
dzia¢ sie juz w petni w paradygmacie nowych tech-
nologii informacyjno-komunikacyjnych (dzi$ jest
to paradygmat sieciowy) przy wykorzystaniu do-
robku intelektualnego réznych dziedzin nauki i do-
Swiadczenia praktycznego” (Jadwiga Wozniak-Ka-
sperek: Wiedza i jezyk informacyjny w paradygmacie
sieciowym. Warszawa 2011, s. 15-16).

Dlatego tak wazne jest by rozumie¢ JIW, bo tyl-
ko wtedy mamy mozliwosci zmieniac je, aby byly
jeszcze skuteczniejszym narzedziem poszukiwania
i przetwarzania informacji - najwazniejszej aktyw-
nosci dla cztonkéw spoteczenstwa informacyjnego.
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Instytut Informacji Naukowej i Bibliotekoznawstwa
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Poradnik Kreatywne zarzgdzanie.

Niezbednik menadzera kultury W przygotowaniu

Juz w grudniu br. do rak menadzerdéw kultury trafi poradnik Kreatywne zarzqdzanie. Niezbednik menadzera kultury. Podrecznik ma stac¢
sie pewnego rodzaju instrukcja obstugi dla obecnej i przysztej kadry zarzadzajacej. W podreczniku znajda sie najwazniejsze z punktu wi-
dzenia autorki, kwestie dotyczace kreatywnego zarzadzania biblioteka publiczna. Nie zabraknie tematéw zwigzanych m.in. z organizowa-
niem i prowadzeniem bibliotek, roli wspotczesnych bibliotek i wizerunku bibliotekarza, a takze zré-
det finansowania polskich bibliotek publicznych. Podrecznik powstanie w oparciu o doswiadczenie
autorki, w pracy na stanowisku dyrektora biblioteki.

Joanna Krasowska — menadzerka kultury, doradczyni w zakresie kreatywnego zarzadzania bi-
blioteka, inicjatorka i koordynatorka projektéw kulturalnych, trenerka. Od lat zwigzana z kultura.
W swojej zawodowej karierze zarzadzata osrodkiem kultury, byta wieloletnia dyrektorka jednej z dol-
noslaskich bibliotek. Biblioteki to jej pasja, dlatego tez kreuje je jako miejsca bezpieczne, z otwarta
przestrzenia ustugowa, do spotkan przy K- kulturze A- animacji W- wiedzy I- informacji E- edukacji,
a takze miejsca dziatan inicjatoréw i lideréw lokalnych partnerstw. Od stycznia br. prowadzi wtasng
dziatalno$¢ gospodarcza pn. Bramy Kultury, $wiadczac ustugi szkoleniowo-doradcze.
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mistrz stowa

W ubiegtym roku przypadta 100. roczni-
ca urodzin najwybitniejszego Polaka -
$w. Jana Pawta Il. Sejm Rzeczypospolitej
Polskiej w hotdzie dla Wielkiego Rodaka
ogtosit rok 2020 Rokiem $w. Jana Pawta Il.
—_— W tym roku obchodzimy kolejne rocznice

b sl zwiazane z datg urodzin (18 maja 1920 r.)

2 Fot. Rob Croes (ANEFO), CC BY 4.0, commons.wikimedia.org

Papiez z ,dalekiego kraju” byt
osobowoscia  wielowymiarowa:
gorliwy kaptan, nowoczesny dusz-
pasterz, porywajacy kaznodzieja,
wybitny teolog i filozof a zarazem
mistyk. Autor dziet etycznych,
doniostych encyklik, listéw apostolskich, homi-
lii i przemowien, niestrudzony pielgrzym - ewan-
gelizator, rozmitowany w kulturze literackiej i arty-
stycznej byt tez poeta i dramaturgiem. Twérczos¢
literacka Karola Wojtyly do czasu objecia tronu pa-
pieskiego byta wtasciwie nieznana. Publikowane
w latach 50. i 60. XX w. utwory poetyckie w czaso-
pismach o ograniczonym naktadzie byty bowiem
sygnowane pseudonimami: Andrzej Jawien, Stani-
staw Andrzej Gruda, Piotr Jasien lub inicjatem A.J.
Tworczo$¢ te zaczeto ,odkrywac’, a potem rozpo-
wszechnia¢, dopiero po przetomowym roku 1978.
Sam czcigodny Autor tak méwit w 1979 r. o swej
twérczosci literackiej: ,Ja bytem wsréd nich [li-
teratéw, poetéw] nieco zakonspirowany i zosta-
fem zakonspirowany wiasciwie do dnia wyboru
na papieza. Natomiast z tym dniem zostatem zde-
konspirowany nie tylko przed Polska, ale i przed
catym $wiatem. Juz nie wiem co z tym mam zro-
bi¢. Po prostu niech ,leci”. Ciekawa rzecz, ze niekto-
rzy nawet uwazajga, ze to co$ warte. A ja podejrze-
wam, ze nie uwazaliby tak, gdyby sie nie stato tak,

KL

"

i Smierci (2 kwietnia 2005 r.).

jak sie stato”. Aktywnos¢ pisarska Papieza na roz-
nych polach stara sie przypomnie¢ w zarysie po-
nizszy szkic.

SZTUKA StOWA

Karol Jézef Wojtyta urodzit sie w Wadowicach
18 maja 1920 r. jako syn Karola i Emilii Kaczorow-
skiej. Gdy miat 9 lat zmarta ukochana matka, nieba-
wem odszedt tez uwielbiany starszy brat Edmund,
lekarz. Jedynaka wychowywat samodzielnie tro-
skliwy ojciec, emerytowany urzednik wojskowy,
dbajacy o patriotyczng i religijng edukacje syna.
Mtody Karol, wzorowy uczerh Gimnazjum Meskie-
go im. Marcina Wadowity o profilu klasycznym,
pasjonowat sie literatura i poezja, szczegdlnie ro-
mantyczna oraz teatrem jako sztuka stowa. Obda-
rzony dobrym gtosem wystepowat z powodzeniem
w szkolnych i lokalnych przedstawieniach teatral-
nych, popularyzujacych klasyke polska i obca. Juz
jako uczen zachwycit swa sztuka oratorska wizytu-
jacego wadowickie gimnazjum arcybiskupa ksie-
cia Adama Sapiehe, ktérego powitat mowa wygto-
szong po facinie. Od spotkania, a potem przyjazni

e
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z polonista, poézniejszym tworca Teatru Rapsodycz-
nego, Mieczystawem Kotlarczykiem, Karol rozwi-
jat swoje aktorstwo. Podczas niemieckiej okupacji
bedzie wystepowat w tajnych spektaklach urza-
dzanych w mieszkaniach krakowskiej inteligen-
¢ji. Cho¢ jednak porzuci te dziatalnos¢, to bedzie
utrzymywat serdeczne wiezi z Kotlarczykiem i te-
atralnymi przyjaciétmi. Karol, bedac juz ksiedzem
napisze kilka artykutéw o Teatrze Rapsodycznym
wydrukowanych w latach 50. XX w. w ,Tygodniku
Powszechnym". Wkadze PRL zlikwidowaty w 1967 r.
Teatr z powodu katolickich pogladéw Kotlarczyka
i jego kontaktéw z Karolem Wojtyta, bedacym juz
wtedy arcybiskupem. Warto doda¢, ze 40 lat p6z-
niej— w 2007 r. na wystawie w Muzeum Teatralnym
w Warszawie, poswieconej dramatom Karola Woj-
tyly, przypomniano posta¢ Mieczystawa Kotlarczy-
ka i dzieje jego Teatru. Talent oratorski Papieza uwi-
docznit sie w jego wielojezycznych wystapieniach:
homiliach, przemoéwieniach na forach miedzynaro-
dowych i podczas ponad stu podrézy apostolskich.
Wygtaszane uniwersalne tresci, nie tylko religijne,
w formie podniostej retoryki, a w czasie pielgrzy-
mek do Ojczyzny wyrazane piekna polszczyzna
wzbogacong patriotycznymi tekstami literackimi
przyciaggaty i zachwycaty rzesze stuchaczy. Polacy
szczego6lnie zapamietali homilie wygtoszong pod-
czas pierwszej pielgrzymki w czerwcu 1979 r. na pl.
Zwyciestwa (obecnie pl. J. Pitsudskiego) w Warsza-
wie, przywotujaca Ducha Swietego, homilie, ktéra
okazata sie prorocza. W swoich kazaniach czesto
wspominat donioste wydarzenia z dziejéw Polski
jak np. Bitwe Warszawska 1920 ., ktérej 100. roczni-
ce obchodzilismy akurat w ubiegtym roku. Nalezy
tu koniecznie wspomnie¢, ze w 2009 r. odbyta sie
w Poznaniu konferencja na temat postugiwania
sie jezykiem przez Ojca Swietego pt.,Jan Pawet Il -
Odnowiciel Mowy Polskiej” ukazujaca Papieza jako
krzewiciela poprawnej polszczyzny. Rezultatem
tego wydarzenia byta publikacja Jan Pawet Il w tro-
sce o stowo i prawde, w ktérej podkreslono Jego
stanowczy sprzeciw wobec medialnej nowomowy
i relatywizacji pojec ogarniajacych swiat.

POCZATKI PISARSTWA

Najwczesniejsze teksty poetyckie Karola Woj-
tyly z lat gimnazjalnych nie zachowalty sie, a jako
ciekawostke mozna potraktowac ,debiut” trzyna-
stolatka w prasie. Byfa to relacja z ceremonii poze-
gnania katechety, ksiedza Kazimierza Figlewicza
odchodzacego z wadowickiej parafii do katedry
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wawelskiej. Sprawozdanie to pod pseudonimem
JPrezes” ukazato sie w dodatku ,Dzwoneczek”
do krakowskiego tygodnika ,Dzwon Niedzielny”
10 sierpnia 1933 r. Po maturze w 1938 r. Karol roz-
poczat studia polonistyczne na Wydziale Filozoficz-
nym Uniwersytetu Jagielloniskiego, ktére kontynu-
owat w konspiracji po zamknieciu uczelni przez
okupanta. W czasach studenckich angazowat sie
w dziatalnos¢ naukowa i kulturalng Uniwersytetu,
zgtebiat dziefa literackie, filozoficzne, teologiczne,
uczyt sie jezykdw i pisat poezje prezentujac je tyl-
ko w zaprzyjaznionym gronie. Pierwszy zbiorek,
zawierajacy tresci metafizyczne ujete w stylu ska-
mandryckim ,Ballady beskidzkie” nie zostat wyda-
ny i nie zachowat sie w rekopisie. Niektére utwory
z niego weszly wiosna 1939 r. do tomiku Renesan-
sowy Psafterz — Ksiega Stowiariska, w ktérym po-
brzmiewaty tony Jana Kochanowskiego. Tomik ten
Autor zadedykowat $p. matce Emilii wraz ze wzru-
szajaca elegia Nad Twojq biatg mogitq. Psatterz uka-
zat sie dopiero w latach 90. XX w.

TWORCZOSC OKUPACYJNA

Podczas okupacji Karol uczestniczyt w podziem-
nym zyciu naukowym i artystycznym Krakowa. Brat
udziat w debatach literackich i teatralnych m.in.z Ju-
liuszem Osterwa, recytowat patriotyczna poezje ro-
mantykéw na tajnych spotkaniach, ale nie zanie-

Podczas okupacji Karol uczestniczyl

w podziemnym zyciv naukowym

i artystycznym Krakowa. Brat udzial
w debatach literackich i teatralnych
m.in. z Juliuszem Osterwgq, recytowal
patriotyczng poezje romantykow

na tajnych spotkaniach, ale nie
zaniedbywal pisania. W koncu 1939 r.
powstal pierwszy dramat Dawid

dbywat pisania. W koricu 1939 r. powstat pierwszy
dramat Dawid, ktéry, niestety zaginat. W 1940 r. po-
jawity sie Hiob. Drama ze Starego Testamentu — na-
wiazujacy do aktualnego losu Ojczyzny oraz Jere-
miasz. Drama narodowe w trzech dziatach, gdzie pod
postacia proroka kryje sie ksigdz Piotr Skarga. Utwo-
ry publikowano i wystawiano w teatrach po 1980 r.
Wojtyta tak ttumaczyt Kotlarczykowi swoja niewo-
jownicza postawe: ,Taka to we mnie jest che¢ do
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Wiersz Karola Wojtyty z 25 maja 1938 r.,, mate-
riaty Muzeum Domu Rodzinnego Jana Pawta Il

pracy w przysztej Ojczyznie. Mieczowy to ja nie je-
stem kawaler, jak to artysta, ale Jej teatr budowac
i poezje, chocby za pétdarmo, entuzjazmem i eks-
taza, calg stowianska dusza, catym zapatem i mito-
$cig z zakasanymi rekawy”. Aby unikna¢ robét przy-
musowych w Trzeciej Rzeszy, Karol od jesieni 1940r.
pracowat w kamieniotomie-wapienniku na Za-
krzéwku, a potem w oczyszczalni sody ,Solvay”
w Borku Fateckim. Wspomnieniem z tego okresu
bedzie przejmujacy poemat Kamieniofom oraz Pa-
mieci towarzysza pracy poswiecony robotnikowi za-
bitemu przez osuniete skaty. Utwory te powstaty
i byly wydane pod pseudonimem w latach 50. XX w.
w ,Znaku”. Karol w 1941 r. bolesnie przezyt smier¢
ukochanego ojca i jak wyznat po latach:,Od pewne-
go momentu zdawatem sobie sprawe, Ze teatr nie
byt moim powotaniem”. Ku rozzaleniu teatralnych
przyjaciot odszedt od aktorstwa i pod wptywem po-
znanego niezwyktego mistyka, Jana Tyranowskiego
i studiowania literatury religijnej stopniowo dojrze-
wata w nim decyzja o wstapieniu do stanu duchow-
nego. Od pazdziernika 1942 r. Karol byt juz alum-
nem konspiracyjnego Seminarium prowadzonego
przez nieztomnego kardynata Sapiehe oraz studen-
tem tajnego Wydziatu Teologicznego Uniwersytetu
Jagiellonskiego.

PISARSTWO KAPLANA, BISKUPA, KARDY-
NALA

Jeszcze przed studiami teologicznymi Wojty-
ta zaczat pisa¢ poemat Piesr o Bogu ukrytym o re-
lacjach cztowieka ze Stwoérca. Byt to anonimowy
debiut literacki zamieszczony w latach 1946-1947
w miesieczniku ,Gtos Karmelu”. Niezapomnianym
przezyciem dla mfodego kleryka byta ceremonia
Swiecen kapfanskich, podczas ktérych diakoni lezg
krzyzem przed gtéwnym ottarzem swiatyni. To wy-
darzenie z 1 listopada 1946 r. upamietnit w me-
taforycznym utworze Posadzka z cyklu ,Kosciot”
drukowanym pod inicjatem AJ. w 1963 r. w ,Zna-
ku”. Ambitny i zdolny kaptan odbyt w latach 1946-
1948 studia w rzymskim Angelicum — Papieskim
Uniwersytecie Dominikanskim sw. Tomasza. Ukon-
czyt je z wysoko oceniong pracag doktorska, napi-
sang po tacinie ,Pojecie wiary u $w. Jana od Krzy-
za". Pomimo zaabsorbowania studiami napisat cykl
poetycki Piesri o blasku wody oparty na Ewange-
lii $w. Jana i opublikowat go jako Andrzej Jawien
w 1950 r. w,,Tygodniku Powszechnym’. Po krétkim

Pomimo zaabsorbowania studiami
napisal cykl poetycki Piesii o blaskv
wody oparty na Ewangelii $w. Jana
i opublikowal go jako Andrzej
Jawien w 1950 r. w ,, Tygodniku
Powszechnym”

okresie wikariatu w Niegowici koto Wieliczki (para-
fia Wniebowziecia NMP), ksigdz Karol zostat dusz-
pasterzem akademickim w kosciele sw. Floriana
w Krakowie i postugiwat u sw. Katarzyny na Kazi-
mierzu. Podczas krakowskiej dziatalnosci rozpoczat
nietypowga ewangelizacje mtodziezy akademickiej
prowadzong w czasie wypraw turystycznych z za-
ufanymi grupami studentéw. W obawie przed re-
presjami antyklerykalnych wiadz PRL wystepowat
w ubraniu cywilnym, a towarzyszaca mu mtodziez
nazywata go Wujkiem. Do poematéw powstatych
w latach 50. XX w. nalezy traktat duchowy pt. Mat-
ka, napisany z okazji ogtoszenia 1 listopada 1950 .
przez Piusa Xll dogmatu o Wniebowzieciu Matki
Bozej. Poemat ten opublikowat, cytowany juz ,Ty-
godnik Powszechny’, w ktérym ukazaly sie takze
zbiory poezji Mysl jest przestrzeniq dziwngq o talen-
tach cztowieka, Profile Cyrenejczyka oraz seria ,Ele-
mentarz etyczny”. W 1950 r. ksigdz Karol ukonczyt
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dtugo tworzony dramat Brat naszego Boga oparty
na biografii franciszkanina, zatozyciela zgromadze-
nia albertynéw — Adama Chmielowskiego — brata
Alberta. Ten powstaniec, inwalida bez nogi po in-
surekgji styczniowej 1863 r. porzucit malarstwo aby
postugiwac¢ krakowskim nedzarzom. Dramat opu-
blikowano w 1979 r. z czasem osiaggnat wiele wy-
dan takze zagranica, a w 1980 r. pierwszy wystawit
go Teatr im. J. Stowackiego w Krakowie. Wkrot-
ce siegnety po niego inne sceny krajowe, powsta-
ty adaptacje radiowe, za$ w 1997 r. polsko-wtosko-
niemiecki film w rezyserii Krzysztofa Zanussiego
ze Scottem Wilsonem w roli gtdwnej. Brat Albert,
zmarly w 1916 r., zostat beatyfikowany w 1983 r.
i kanonizowany w 1989 r. przez Autora dramatu.
Dostrzegajac obiecujacy potencjat twdrczy mto-
dego kaptana, éwczesny arcybiskup krakowski ks.
Eugeniusz Baziak skierowat ksiedza Karola do pra-
cy naukowej. Wraz z uzyskaniem habilitacji na pod-
stawie rozprawy ,Préba opracowania etyki chrze-
Scijanskiej wedtug systemu Maxa Schelera” ksigdz
doktor Wojtyta od 1954 r. prowadzit wykfady z ety-
ki spotecznej na Uniwersytecie Jagiellofiskim i Ka-
tolickim Uniwersytecie Lubelskim. Po zaskakuja-
cej nominacji na biskupa w 1958 r. (miat zaledwie
38 lat) ograniczyt twoérczos¢ literacka zajmujac sie
inng tematyka. Doswiadczenia zdobyte w pracy
duszpasterskiej z mtodziezg zaowocowaty opubli-
kowana w 1960 r. przez KUL ksiazka Mitos¢ i odpo-
wiedzialnos¢, omawiajaca nieporuszane dotad pro-
blemy katolickiej etyki seksualnej. Rdwnoczesnie
ukazata sie w ,Znaku” pod pseudonimem Andrzej
Jawien refleksyjna sztuka Przed sklepem jubilera.
Medytacja o sakramencie matzeristwa przechodzq-
ca chwilami w dramat. Oprécz wydan ksigzkowych
byta ona wystawiana z powodzeniem na scenach
polskich i zagranicznych. Jako pierwszy pokazat
ja w 1979 r. Polski Osrodek Spoteczno-Kulturalny
w Londynie; w 1988 r. nakrecono wtosko-kanadyj-
ski film z Burtem Lancasterem; powstaty liczne stu-
chowiska radiowe. Ksigdz biskup Wojtyta, staran-
nie wyksztatcony, znajacy kilka jezykéw aktywnie
uczestniczyt w Il Soborze Watykarskim odbywaja-
cym sie w Rzymie w latach 1962-1965. Wypowiadat
sie w debatach m.in. o ekumenizmie, przygotowy-
wat referaty m.in., O srodkach przekazu spoteczne-
go', redagowat ,Deklaracje o wolnosci religijnej’,
dokument ,O kosciele w $wiecie wspodtczesnym”.
Podczas prac soborowych dat sie poznac jako nie-
przecietna osobowos¢ - zadziwiat erudycjq i twor-
czg inwencja. W 1964 r. zostaje juz arcybiskupem
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krakowskim. Ale nawet w tym pracowitym okre-
sie powstato misterium Promieniowane ojcostwa
(drukowane po 1978 r.), dotykajace ojcostwa tak
Boskiego, jak i ludzkiego. Na kanwie tego utwo-
ru Teatr Rozmaitosci w Warszawie wystawit spek-
takl w 1983 r. Pielgrzymka do Ziemi Swietej zosta-
ta upamietniona poetyckim zapisem Wedréwka do
miejsc swietych w cyklu opublikowanym pod pseu-
donimem w 1965 r. w wymienianym juz ,Znaku".
Dla uczczenia tysigclecia chrzescijaristwa w Polsce
powstat poemat Wigilia Wielkanocna 1966, takze
wydrukowana w ,Znaku”. W czerwcu 1967 r. ksigdz
arcybiskup Wojtyta zostat kardynatem, co wigza-
to sie z podjeciem wielu powaznych obowigzkéw
w kraju i za granica; nadal jednak podtrzymywat
kontakty z dawnymi przyjaciétmi i srodowiskiem
inteligencji katolickiej. Jego filozoficzna ksigzka
z 1969 r. Osoba i czyn oparta na mysli $w. Tomasza

W 1974 r. powstal patriotyczny

utwor Myslgc Ojezyzna. .., w ktérym
Autor wyrazal przywigzanie do
~wszystkiego co Polske stanowi”,

a na poczqtku paidziernika 1978 r.
ostatni wiersz Stanistaw poswiecony
$w. Stanistawowi ze Szczepanowa,
zamordowanemu przez Bolestawa
Smialego. Utwoér ten byl opublikowany
juz pod nazwiskiem Autora

z Akwinu, ukazujgca postawy cztowieka wobec zy-
ciowych wyzwan, zainicjowata dyskusje w sferach
naukowych KUL. W 1974 r. powstat patriotyczny
utwér Myslgc Ojczyzna..., w ktérym Autor wyrazat
przywiazanie do ,wszystkiego co Polske stanowi’,
a na poczatku pazdziernika 1978 r. ostatni wiersz
Stanistaw poswiecony $w. Stanistawowi ze Szczepa-
nowa, zamordowanemu przez Bolestawa Smiatego.
Utwér ten byt opublikowany juz pod nazwiskiem
Autora. Po tym poemacie ksigdz kardynat zamilkt
jako poeta, by powrdcic jeszcze do strof lirycznych
u schytku zycia ogtaszajac w 2003 r. Tryptyk rzymski.
Tworczos¢ literacka Karola Wojtyly tak osoby swiec-
kiej, jak i duchownej, przeniknieta watkami religij-
nymi, mistycznymi wpisuje sie w kanon romanty-
zmu. Autor cenit bowiem Mickiewicza, Stowackiego,
a szczego6lnie zafascynowany byt Norwidem. Te wiez
potwierdzit juz jako Papiez oswiadczajac:,,Chciatem



rzetelnie sptaci¢ moj osobisty dtug wdziecznosci dla
poety, z ktérego dzietem tagczy mnie bliska, ducho-
wa zazytos¢ datujaca sie od lat gimnazjalnych (...).
Cyprian Norwid pozostawit dzieto, z ktérego ema-
nuje Swiatto pozwalajace wejs¢ gtebiej w prawde
naszego bycia cztowiekiem, chrzescijaninem, Euro-
pejczykiem i Polakiem” W 2001 r. Jan Pawet Il pobto-
gostawit urne z ziemia z paryskiego grobu Norwida,
ktéra ztozono w Krypcie Wieszczéw na Wawelu.

NA STOLICY PIOTROWE)J

Pamietnego dnia 16 pazdziernika 1978 r. ksiadz
kardynat Karol Wojtyta zostat wybrany papiezem
przyjmujac imie Jan Pawet Il. Pierwszy papiez-Sto-
wianin juz na inauguracji pontyfikatu zaskoczyt
przemawiajac po wiosku, a gtéwny motyw Jego
przestania brzmiat: ,Nie lekajcie sie, otworzcie na
osciez drzwi Chrystusowi i Jego Zbawczej wiadzy!
Otworzcie granice panstw, systeméw ekonomicz-
nych i politycznych, szerokich dziedzin kultury, cy-
wilizacji, rozwoju”. Obejmujac zwierzchnictwo nad
Kosciotem Katolickim nowy papiez miat juz w swo-
im dorobku tworczos¢ teologiczng, filozoficzng i li-
teracka. Oprécz misji ewangelizacyjnej, ktéra be-
dzie realizowat podczas podrézy - pielgrzymek
do prawie wszystkich krajow $wiata, imponujace
miejsce zajmowato pisarstwo zwigzane z funkcja
Glowy Kosciota. Jan Pawet Il byt autorem niezliczo-
nych homilii i wystapien oraz czternastu encyklik
bedacych kwintesencja Jego niezwyktego ponty-
fikatu. Wszystkie te oredzia oméwit szczegétowo
Benedykt XVI w pracy Jan Pawet Il. M6j umitowa-
ny poprzednik. Podzielono je tematycznie na tryni-
tarne — po$wiecone Tréjcy Swietej; eklezjologiczne
- dotyczace Kosciofa; oraz antropologiczne i spo-
teczne. Jan Pawet Il ogtosit tez encyklike poswie-

Jan Pawel I byl autorem niezliczonych
homilii i wystqgpien oraz czternastu
encyklik bedgcych kwintesencjq Jego
niezwyklego pontyfikatu. Wszystkie te
oredzia oméwil szczegétowo Benedykt
XVI w pracy Jan Pawel Il. Moj
vmitowany poprzednik

cong Eucharystii i Matce Bozej. Pierwsza, niejako
programowg encyklika byta napisana juz w 1979 .
,Redemptor hominis” - ,Odkupiciel cztowieka’,
ukazujaca chrzescijarniski humanizm. Z kilkuna-

stu tych znaczacych oredzi trzeba w tym krotkim
szkicu przytoczy¢ chocby te, ktére m.in. przedsta-
wiajg spoteczng nauke Kosciota. Do takich nale-
zy encyklika ,Laborem exercens” - ,0 pracy ludz-
kiej” z 1981 r. podkreslajaca sens pracy, godnos¢
cztowieka-robotnika i prymat etyki nad technika.
Szczegblng wymowe miato oredzie ,Sollicitudo rei
socialis” (,0 trosce spotecznej”) powstate w 1987 r.
poruszajace problemy: niesprawiedliwosci spo-
tecznej, konfliktu ideologicznego miedzy syste-
mami politycznymi i potrzeby miedzyludzkiej so-
lidarnosci. Z zainteresowaniem przyjeto encyklike
z 1991 r. ,Centissimus annus” — ,Rok setny” w stu-
lecie wydania oredzia Leona XlI ,Rerum novarum’.
Jan Pawet Il wykazat w niej zalezno$¢ miedzy etyka
a polityka i ekonomig. Szes¢ lat powstawato, ogto-
szone w 1993 r. oredzie ,Veritatis splendor” - ,Blask
prawdy’, w ktérym Papiez sprzeciwia sie¢ moralne-
mu relatywizmowi, nihilizmowi i zaklamanym ide-
ologiom obecnie lawinowo ogarniajagcym $wiat.
Opublikowana w 1995 r. encyklika ,Evangelium vi-
tae” -, Ewangelia zycia” byta potwierdzeniem war-
tosci i nienaruszalnosci zycia ludzkiego oraz roli
tradycyjnej rodziny, ktérych Kosciét jest odwiecz-
nym oredownikiem. Oredzia papieskie sg przed-
miotem studiéw nie tylko oséb duchownych; Cze-
staw Mitosz tak je oceniat: ,Encykliki Jana Pawia
Il sktadajg sie na niezwykte dzieto, znacznie bar-
dziej zastugujace na czytanie, studiowanie i anali-
ze niz ogromna wiekszos¢ tzw. literatury”. Najwyz-
szy Sternik Kosciofa nie zaprzestat innej twoérczosci;
upamietnial wazne rocznice wydarzen w swoim
zyciu kaptanskim. W piecdziesieciolecie swiecen —
1996 r. ukazata sie publikacja Dar i Tajemnica, proza
wspomnieniowa o powotaniu do stanu duchow-
nego, natomiast w 2004 r., na czterdziestopiecio-
lecie sakry biskupiej i dwudziestopieciolecie pon-
tyfikatu - eseje Wstaricie i Chodzmy, rozwazajace
postuge biskupia i papieska. Wynikiem bezprece-
densowego wywiadu udzielonemu Vittorio Messo-
riemu byta opublikowana w 1994 r. ksigzka Przekro-
czy¢ prég nadziei z elementami papieskiej biografii.
Zostata ona przettumaczona na 25 jezykéw i wyda-
na w 35 krajach.

Jan Pawet Il zainicjowat obchody Wielkiego Ju-
bileuszu Roku 2000 i wkroczenia chrzescijaristwa
w trzecie tysigclecie poprzez symboliczne otwar-
cie Drzwi Swietych Bazyliki $w. Piotra. Znaczacym
podsumowaniem 2 tysiecy lat chrzescijanstwa byt
list Papieza do biskupéw i wiernych ,Tertio mille-
nio adveniente”. Warto odnotowa¢, ze w tym ju-
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bileuszowym okresie Jan Pawet Il wydat donio-
sty dokument Pamiec¢ i pojednanie. Kosciét i winy
przesztosci, w ktérym m.in. o$wiadczyt: \W imieniu
wszystkich katolikéw przepraszam za krzywdy wy-
rzadzone niekatolikom na przestrzeni burzliwej hi-
storii narodéw; jednoczesnie zapewniam ich o tym,
ze Kosciét przeprasza za zto, ktére wycierpieli”. Ten
swoisty rachunek sumienia wybrzmiat podczas po-
kutnej ceremonii 12 marca 2000 r. w Bazylice Wa-
tykanskiej. Papiez, tytan pracy, mimo stale pogar-
szajacego sie zdrowia, odbywat forsowne podréze
apostolskie i wykonywat wszystkie obowiazki Gto-
wy Kosciota wymagajace m.in. przygotowywania
rozmaitych tekstéw. Technike papieskiego pisania
zdradzita wnikliwa francuska dziennikarka Caroline
Pigozzi: ,Ostatnimi laty niemal wszystkie kazania
i mowy sa pisane lub dyktowane w jezyku polskim,
nastepnie za$ ttumaczone na wioski i inne jezy-
ki. Nawet dzis, gdy Jego reka drzy, Jan Pawet Il ma
réwny, czytelny charakter pisma, pisze bez skreslen
i zawahan. Kazda strona rekopisu zawiera 20 do 22
werséw, na gorze zas widnieje nieodmiennie skrét
A.D.M.G. = Ad Majorem Dei Gloriam (Ku Wiekszej
Chwale Boga). Teksty opracowane przez pracowni-
kéw Papiez uwaznie czyta (...) stawia znaki zapyta-
nia przy sformutowaniach, ktére uwaza za niejasne
lub niezbyt trafne. Do tego celu uzywa pidra i nie-
bieskiego atramentu (...) Niektére teksty sa wielo-
krotnie przerabiane i poprawiane zanim powstanie
ostatnia wersja, a potem przektady”. Po niedowta-
dzie reki Papiez dyktowat teksty swojemu sekre-
tarzowi, ktéry uzywat laptopa. U schytku zycia Jan
Pawet Il powrdcit jeszcze do ulubionej poezji. We
wrzeéniu 2002 r. powstat Tryptyk rzymski - medyta-
cje filozoficzno-liryczne o zabarwieniu biblijnym.
O utworze tak wypowiadat sie Czestaw Mitosz:,Ten
poemat jest wielkg pochwatg sztuki i poezji. Mozna
go czyta¢ bez ustanku i ciggle znajdowac nowe tre-
sci. Jest tak nasycony trescia, iz czytajac nie mysli
sie 0 jego formie. To jest cechg prawdziwej poezji”.
Utwor miat duze naktady, tylko we Wtoszech sprze-
dano do konca 2005 r. 1,5 miIn. egzemplarzy. Sam
Dostojny Autor podchodzit z dystansem do swo-
jej literackiej twoérczosci, tak zwierzajac sie redak-
torowi Markowi Skwarnickiemu: ,Poezja to wielka
pani, ktorej trzeba sie catkowicie poswieci¢: oba-
wiam sie, ze nie bytem wobec niej zupetnie w po-
rzadku”. Ostatnim dzietem byta publikacja Pamiec
itozsamos¢. Rozmowy na przetomie tysiqcleci stano-
wigca esej filozoficzny a jednoczesnie traktat o hi-
storii XX w. oraz refleksje o dorobku zycia. Ksigzka
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ta powstawata juz od 1993 r,, ale wydanie polskie
Autor ujrzat dopiero na tozu smierci. Osobliwg pu-
blikacjg jest tez Autobiografia wydana w 2002 r.
ukazujaca zycie i dziatalno$¢ Papieza, sktadajaca
sie z fragmentdéw Jego wypowiedzi, homilii i utwo-
row poetyckich. Jednak najwazniejszym, szcze-
g6lnym tekstem jest Testament, pisany od 1979 r.
a ukonczony w 2000 r. Zostat on opublikowany kil-
ka dni po $mierci Ojca Swietego, ktéra nastapita
2 kwietnia 2005 r. Jan Pawet Il zostat beatyfikowa-
ny 1 maja 2011 r. przez Benedykta XVI, a kanoni-
zowany 27 kwietnia 2014 r. przez papieza Francisz-
ka. Wielki Przywddca Kosciota Katolickiego dzieki
swojemu nauczaniu i wybitnej osobowosci odgry-
wat przez prawie 27 lat pontyfikatu znaczaca role
w zyciu religijnym, spotecznym i politycznym na
Swiecie. Przyczynit sie do przemian ustrojowych
w Polsce i Europie, byt obronca zycia i rodziny, ore-
downikiem prawdy, dialogu i pojednania; autory-
tetem nie tylko dla katolikéw. Dla upamietnienia
Jego 100. rocznicy urodzin zaplanowano w Polsce
wiele wydarzen: uroczystosci religijne, konferen-
cje naukowe, wystawy, koncerty, konkursy, spek-
takle, prezentacje publikacji, wybicie jubileuszo-
wej monety. Sejmik wojewddztwa matopolskiego
podjat uchwate o ustanowieniu $w. Jana Pawta Il
patronem Matopolski; proponowane jest tez usy-
panie w Krakowie pamiatkowego kopca. Panuja-
caw 2020 r. globalna epidemia koronawirusa unie-
mozliwita, niestety, przeprowadzenie niektérych
uroczystosci, jak np. planowanej w maju Narodo-
wej Pielgrzymki do Rzymu. Swiety Jan Pawet Il zo-
stawit tak bogate dziedzictwo duchowe i intelek-
tualne, ze jego dorobek nie jest jeszcze catosciowo
rozpoznany. Dlatego z inicjatywy $rodowisk nauko-
wych planuje sie powofanie na Papieskim Uniwer-
sytecie sw. Tomasza w Rzymie - Instytutu Kultury
sw. Jana Pawfa Il jako instytucji badajacej spusci-
zne Papieza. Episkopat Polski wraz z episkopatami
panstw europejskich wystosowat do papieza Fran-
ciszka prosbe o ogtoszenie sw. Jana Pawta Il Dokto-
rem Kosciota i wspotpatronem Europy.

Martyna Figiel
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Clekawe tytuiy, =i
iInteresujgce tfresci

Wspétczesni czytelnicy starodrukéw wiedza, ze niejedna ksigzka z okresu staropolskiego nosita
tytut, ktory byt swoistym krétkim wprowadzeniem do tresci tomu. Autorzy, zwilaszcza prac pole-
micznych, tak popularnych w okresie reformacji, nie tylko nie przejmowali sie, Zze pisza rozprawe
pod z gory przyjeta teze, ale juz na stronie tytutowej zdawali sie z satysfakcja informowac o tym

czytelnika.

Byli wiec daleko uczciwsi od wielu dzisiej-
szych pisarzy, ktérzy pod przykryciem chtodnych,
niemalze technicznych tytutéw, oraz z pozoru
obiektywnej narracji, wioda odbiorce swojego
dziefa w kraine pogladéw jak najbardziej subiek-
tywnych, przyjetych arbitralnie, czesto pod wpty-
wem nieracjonalnego impulsu. Opinii, w ktére
owi piszacy uwierzyli zanim jeszcze przemysle-
li rzetelnos¢ merytorycznych fundamentow leza-
cych u ich podstaw.

Dla przykltadu podam kilka takich tytutéw,
w ktérych autorzy staropolscy od razu wykfada-
ja kawe na tawe - tak jawnie i bez jakiegokolwiek
krygowania sig, ze my zyjacy w Swiecie daleko po-
sunietej obtudy i zaktamania, niepozwalajacego
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przyzna¢, ze rodzaj ludzki mysli najpierw sercem,
a pozniej gtlowa, mozemy te szczera maniere ode-
bra¢ jako $mieszng, a moze nawet niestosowna.
Kaznodzieja i polemista katolicki ksigdz Hieronim
Powodowski nie pozostawit cienia ztudzen odno-
$nie tego po czyjej stronie stoi i kogo zwalcza ty-
tutujac swoje dzieto: Pochodnia Kosciét Bozy praw-
dziwy od ciemnych jaskini kacyrskich nieomylnymi
znakami rozeznawajqca (1584). Innymi stowy ksigz-
ka Powodowskiego jak zagiew rozjasnia mroki nie-
wiedzy, dzieki czemu kazdy czytelnik fatwo pojmie,
gdzie jest $wiatto prawdy, a gdzie mroki,ciemnych
kacerskich jaskin”

Podobnie inny pisarz katolicki, Stanistaw Gro-
dzicki, jezuita, nie usitowat tai¢ co mysli o swych
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przeciwnikach, a myslat o nich czesto, bo byt staw-
nym w owych czasach polemista antyprotestanc-
kim. Stad tytut jego dzieta: Prawidto wiary heretyc-
kiej, to jest okazanie, iz wodzowie kacerscy nie Pismo
Swiete, ale wtasny mdzg za regute albo prawidto wia-
ry sobie maja (1592).

Réwniez innowiercy, jak méwimy dzis, lub he-
retycy, jak nazywano wéwczas wszystkich konte-
statoréw wiary katolickiej, nie pozostawali dtuzni.
Dowodem na to jest ,,Obrona przeciw niesprawie-
dliwemu obwinianiu i rozlicznym potwarzom’,
ktéremu ksigdz Powodowski, kanonik poznanski,
w swoim Wedzidle ludzi niewinnych w podejrzenie
i w brzydkie pohanbienie przywies¢ usituje (1583).
Byt to respons, zwany tez refutacja, na wydana rok
wczedniej broszure polemiczng Powodowskiego
zatytutowana: Wedzidto na sprosne btedy a bluznier-
stwa nowych arianéw. Odpowiadajacy kanonikowi
Jan Niemojewski byt wiasnie takim ,nowym aria-
ninem’, czyli bratem polskim. Zreszta nie byt to je-
dyny oryginalny tytut, ktéry wyszedt spod reki im¢
Niemojewskiego. Inny tytul, anonsujacy wyraz-
nie, a moze nawet dosadnie zawarte w dziele tre-
sci brzmiat: Ukazanie, iz koscidt rzymski papieski nie
jest apostolski ani swiety, ani jeden, ani powszechny
(1584). Nawiasem méwiac arianie sami siebie na-
zywali bra¢mi lub chrystianami, okre$lenie ,arianie”
traktujac jako inwektywe.

Kolejny brat polski, Stanistaw Wisniowski - no-
tabene nalezacy do dyteistéw matopolskich, skon-
fliktowanych z gtéwnym nurtem ,chrystian’, do
ktoérych nalezat Niemojewski — chcac podkresli¢,
ze tylko jego wyznanie, bardzo ,elitarna” liczbowo
sekta, posiada ,prawdziwa nauke’, swoja prace za-
tytutowat Okazanie sfatszowania i wyznanie praw-
dziwej nauki Pana Krista (1572). A te nauke sfal-
szowali, wedtug Wisniowskiego, wszyscy: katolicy,
luteranie, kalwinisci, a nawet ci bracia polscy, kt6-
rzy jak Jan Niemojewski, nie nalezeli do zboru dy-
teistow matopolskich.

Podazajac gtebiej w mroki dziejéw, a naszym
przewodnikiem w tej podrézy bedzie Medievalists,
zatrzymajmy sie nad trzynastowieczng ksiegg au-
torstwa swietej i odwaznej zakonnicy i mistyczki
Matyldy z Magdeburga. Swietej ze wzgledu na wie-
dzione zgodnie z zasadami ,Ewangelii” zycie, od-
waznej bowiem nieszczedzacej w swych wypowie-
dziach stéw krytyki pod adresem purpuratéw. Jak
wida¢é, wbrew stereotypom, w wiekach srednich
krytyka nawet najwyzszych dostojnikow Koscio-
ta niekoniecznie musiata prowadzi¢ na stos. Za to
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mogta wynosi¢ na oftarze. Dzieto $w. Matyldy, na-
pisane w jezyku dolnoniemieckim, zatytutowane
jest Das flieBende Licht der Gottheit (Ptynace Swia-
tlo Boskosci). Zgodnie ze wstepem tytut pocho-
dzi bezposrednio od Boga, ktéry kazat jej nazwac
ksigzke ,Swiattem Mojej Boskosci ptynagcym do
serc tych, ktérzy zyja bez fatszu”. No céz, przyjmu-
jac pokornie to polecenie z nieba, autorka zapew-
ne uwazata, ze do serc, przynajmniej niektérych
hierarchéw, owo $wiatto nie miato szans wnikna¢.

Zyjaca sto lat wczesniej $w. Hildegarda z Bin-
gen byfa nie tylko wizjonerka, ale réwniez uczo-
na kobieta. Za sprawg Benedykta XVI, poprzednika
papieza Franciszka, zostata wpisana w poczet dok-
toréw Kosciota. Swéj drugi tom ,teologii wizjoner-
skiej’, uczonego traktatu moralnego stworzonego
w pot. Xl w., nazwata Liber Vitae Meritorum (Ksie-
ga nagrdd zycia). Jak czytamy w Wikipedii, powo-
tujacej sie na badaczke Barbare Newman, w ksie-
dze znajdziemy jedne z pierwszych opiséw czyséca
jako miejsca, w ktérym kazda dusza musiataby po
Smierci sptaci¢ dtugi zaciagniete przez swoj grzesz-
ny, ziemski zywot, zanim wesztaby do nieba. A trze-
ba podkresli¢, ze wedtug wizji sw. Hildegardy, nie
jest to miejsce przyjemne. ,Opisy mozliwych kar
dokonane przez Hildegarde sa czesto makabrycz-
ne i groteskowe, podkreslajace w ten sposéb mo-
ralny i duszpasterski charakter dzieta, majacego
stac sie praktycznym przewodnikiem po zyciu, ro-
zumianym jako prawdziwa pokuta i urzeczywist-
nianie ewangelicznych cnét”.

Ciekawym przykladem ksiegi zaréwno
ze wzgledu na tytul, jok i zawartos¢
jest Dormi secure (Spij bezpiecznie).

0 wiele diviszy podtytul ujawnia jej
tresé: Kazania na niedziele i swieta
przez caly rok, godne uwagi i bardzo
viyteczne dla wszystkich kaplanow,
pratatow i kapelanow

Ciekawym przyktadem ksiegi zaréwno ze
wzgledu na tytut, jak i zawarto$¢ jest Dormi secure
(Spij bezpiecznie). O wiele dtuzszy podtytut ujaw-
nia jej tres¢: Kazania na niedziele i swieta przez caty
rok, godne uwagi i bardzo uzyteczne dla wszyst-
kich kaptandw, prafatow i kapelanéw. Nazwa-
ne Dormi secure, poniewaz bez wielkiego wysitku
mozna sie ich tatwo nauczy¢ i gtosi¢ ludziom. Au-



torem tego zbioru kazan, bedacych swego rodza-
ju Sciaga dla ksiezy, ktérzy dzieki temu nie musie-
li zarywa¢ nocy przygotowujac sie do niedzielnych
i Swigtecznych nabozenstw, byt czternastowiecz-
ny franciszkanin Joannes de Verdena, pisat o tym
Jay Williams w pracy Life in the Middle Ages (Zycie
w Sredniowieczu).

Medievalists zwraca uwage, ze uzytkownik
tego podrecznika dla kaznodziejéw, swoistego sre-
dniowiecznego ,gotowca’, i tak musiat wtozy¢ tro-
che wysitku w przygotowanie niedzielnego, czy
Swiatecznego kazania. Jego praca nie polegata tyl-
ko na przepisaniu tekstu i odczytaniu go w koscie-
le. Przede wszystkim dzieto byto w jezyku tacin-
skim, stad kaptan musiat przettumaczy¢ tres¢ na
jezyk ojczysty. Po drugie musiat zawarto$¢ kazania
dostosowac, albo, méwigc dwczesnym jezykiem,
akomodowac do czaséw i miejsca. Ksiega miata az
trzydziesci wydan! Stad sita rzeczy kontekst miej-
sca, a zwtaszcza czasu zmieniat sie wraz z kazdym
nastepnym wydaniem oraz panstwem, w ktérym
dochodzito do kolejnej publikacji dzieta franciszka-
nina. Wktad wtasny byt wiec konieczny. Poza tym
kaznodzieje korzystajacy z takich ,kazah wzorco-
wych” musieli je uzupetnia¢ wtasnymi komenta-
rzami. Byly to tzw. exempla (przyktady), w ktérych
wyjasniali zawarte w oryginalnym tekscie przesta-
nia teologiczne i wskazania moralne. Tak wiec ,$pij
spokojnie” w zadnym razie nie oznaczato - ,i nic
wiecej nie réb”.

Jak czytamy na stronie ,Bridwell Library” tytut
tego zbioru 71 kazari Dormi secure mégt zartobli-
wie sugerowa¢, ze jego uzytkownicy byli zbyt nie-
swiadomi lub leniwi, aby pisa¢ autorskie kazania
i to w dodatku gonieni przez krétkie terminy. Cho-
ciaz byta to ksigzka odnoszaca duze sukcesy, Mar-
cin Luter gardzit nig, nazywajac ,odchodami osta,
wydalonymi [czyli wydanymi drukiem - R.K.] przez
diabta”. Uff... przywddca reformacji w Niemczech
stynat z jezyka nie tyle cietego, ile ciezkiego.

Ksiazki, jak ksiazki, ale ich nazwy, mozna by po-
wiedzie¢ przegladajac propozycje niezwyktych ty-
tutdéw przedstawiong przez Bustle. Strona uznafa,
ze do grona kuriozalnych tytutéw mozna zaliczy¢
Half Asleep in Frog Pyjamas (1994), Toma Robbinsa.
Nie jestem zawodowym ttumaczem, wiec zawo-
dowcy niech mi wybacza, jesli uznam, ze polski ty-
tut Na wpdt spigc w zabiej pizamie w miare dobrze
oddaje sens angielskiego oryginatu. Tom Robbins
jest autorem dwu innych ,odlotowych” nazw ksig-
zek: Wild Ducks Flying Backward (Dzikie kaczki lata-

jgce do tytu) z 2006 r. oraz Fierce Invalids Home from
Hot Climates (Dzicy inwalidzi z gorqcych klimatéw)
z2001r.

Inny frapujacy tytut to The Man Who Mistook
His Wife for a Hat and Other Clinical Tales (Mqz, kt6-
ry wzigt swojq Zone za kapelusz i inne opowiesci kli-
niczne), Olivera Sacksa z 1998 r. W tym samym roku
wyszfa ksigzka o jeszcze bardziej ,intrygujacej” na-
zwie: Don't Pee on my Leg and Tell Me It's Raining
(Nie sikaj na mojq noge, méwiqc Ze to deszcz pada)
autorstwa Judy Cheindiin i Josh Getlin. Dodajmy
na zakonczenie jeszcze dwa ciekawe tytuty The

Inny frapujqcy tytul to The Man Who
Mistook His Wife for a Hat and Other
Clinical Tales (Mqz, ktory wzigl swojq
Zone za kapelusz i inne opowiesci
kliniczne), Olivera Sacksa z 1998 r.
W tym samym roku wyszta ksigzka

o jeszcze bardziej ,.intrygujgcej”
nazwie: Don’t Pee on my Leg and Tell
Me It's Raining (Nie sikaj na mojg
noge, mowigc e to deszcz pada)

lust Lizard of Melancholy Cove (Lubiezna jaszczur-
ka z melancholijnej zatoki), autorstwa Christophe-
ra Moorea z 2004 r., oraz Sex Lives of Cannibals: Adri-
ft in the Equatorial Pacific (Zycie seksualne kanibali:
dryfujac po réwnikowym Pacyfiku) z 2004 r. Jan
Maarten Troost, autor tej ostatniej pozydji, jest glo-
btroterem i tworca ksiazek podrézniczych. Troche
jak Bronistaw Malinowski, polski antropolog, ktéry
napisat Zycie seksualne dzikich w pétnocno-zachod-
niej Melanezji (1929).

Pamietam jak w czasach komuny krazyfa iro-
niczna przerébka tego tytutu: ,Zycie seksualne dzi-
kich a Edward Gierek’, przeSmiewczo nawigzujac do
Owczesnej maniery propagandowej, zawsze znaj-
dujacej okazje, aby pod byle pretekstem, bez wzgle-
du na kontekst omawianych wydarzen czy poru-
szanych probleméw, wspomnie¢ o déwczesnym
pierwszym sekretarzu KC PZPR oraz jego wkfadzie
w dzieto,dalszego dynamicznego rozwoju kraju’”.

Robert Koscielny

=
=




Pandemia, ktéra zaskoczyta $wiat w lutym
2020 r., spowodowata zamkniecie bibliotek juz
12 marca, czyli niewiele ponad tydzien po podaniu
przez 6wczesnego Ministra Zdrowia informacji po-
twierdzajacej pierwsze zachorowanie na COVID-19

Jak przygotowac
biblioteke do zdalnej

pracy w okresie
epidemii koronawirusa
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w Polsce. W $lad za nauczycielami wszystkich
szczebli ksztatcenia uczelniani bibliotekarze mu-
sieli zmieni¢ swoj charakter pracy ze stacjonarne-
go na zdalny.

Niniejszy artykut powstat w oparciu o rozmowy
z pracownikami Biblioteki Gtéwnej ZUT w Szcze-
cinie, ktérej kierunek wyznaczaty dwa zasadnicze
pytania: ,Jak wygladata praca zdalna podczas za-
mkniecia biblioteki w trakcie pierwszej fali pande-
mii?” oraz ,Jakie s jej wady i zalety?".

Dyrektor biblioteki wskazywata, ze organizacja
pracy nie byfa tak trudna, jak mogtoby sie to wy-
dawac na poczatku. W zwartej strukturze biblioteki
staty kontakt z kierownikami oraz zaangazowanie
informatykdéw pozwolito na wykonywanie pracy
w domu z wykorzystaniem pulpitu zdalnego, dzie-
ki czemu pracownicy mieli dostep do pulpitéw
stuzbowych z komputeréw prywatnych. Najwiek-
szym wyzwaniem stato sie zapewnienie bezpie-
czenstwa komputerom stuzbowym, bowiem mu-
sialy one by¢ stale uruchomione, tak by pracownik
mogt ich uzywa¢ w domu. Problem rozwigzano po-
przez zainstalowanie automatycznych wygaszaczy
oraz utrzymanie koniecznosci logowania.

Organizacja pracy zdalnej zalezata zatem w du-
zej mierze od bibliotecznych informatykéw. Wdro-
zenie dostepu domenowego oraz konfiguracja zdal-
nego pulpitu na komputerach stuzbowych trwaty
okoto 1,5 tygodnia. Najwiecej czasu zajeto przysto-
sowanie komputeréw w bibliotekach specjalistycz-
nych, poniewaz zawsze musiat by¢ przy tym obec-
ny pracownik, ktéry miat dostep do pomieszczenia



i sprzetu stuzbowego. Kolejnym zadaniem informa-
tykéw byto przygotowanie specjalnych instrukcji
dla pracownikéw. ,Pracownicy dobrze sobie z tym
poradzili. Zdarzaty sie indywidualne problemy ze
sprzetem prywatnym. Wszystkie trudnosci udato sie
pokonaé, najczesciej wystarczyt kontakt telefonicz-
ny” - wspomina jeden z informatykéw.

Umozliwienie pracy zdalnej bibliotekarzom
pracujacym w oparciu o system Aleph wymaga-
to wygenerowania licznych zestawieni informacji.
Dotyczyty one przede wszystkim opiséw biblio-
graficznych oraz danych uzytkownikéw Biblioteki
ZUT. Ogrom pracy w tym zakresie wykonali biblio-
tekarze systemowi, bez ktérych niemozliwa bytaby
m.in. korekta i uzupetnienie réznego rodzaju da-
nych w systemie, co stanowito trzon pracy zdalnej
kilku agend biblioteki.

Wprowadzone przez MEN zdalne nauczanie wy-
musito na rodzicach konieczno$¢ pogodzenia pra-
cy z opieka nad najmtodszymi dzie¢mi. Pracodawca
wykazat sie duza elastycznoscia w tym zakresie. Pra-
cownicy wykonywali swoje state obowiazki, z kto-
rych byli rozliczani zadaniowo. Wymagano jednak,
aby w okreslonych godzinach, zgodnie z ustalonym
harmonogramem pracy byli dostepni pod telefo-
nem. Kolejna zmiana dotyczyta nowego podziatu
obowiazkdéw. Za koordynacje tego elementu odpo-

Zainstalowanie odpowiedniego programu
umozliwito takze wprowadzanie bibliograficznych
opiséw artykutéw do bazy BazTech, wspoéttworzo-
nej przez ZUT z innymi uczelniami. Problem stano-
wity czasopisma niedostepne w formie elektronicz-
nej. Bibliotekarze niewyposazeni w odpowiedni
sprzet, musieli skanowac¢ artykuty na miejscu w bi-
bliotece.

Odrebnym zadaniem byto przygotowanie szko-
lenia z zakresu pracy z danymi badawczymi skiero-
wanego do pracownikéw naukowych. Nie wyma-
gato to co prawda specjalnego oprogramowania
czy sprzetu, lecz odpowiedniej wiedzy. Owcze-
sna kierownik dziatu okreslita poczatki prac w wa-
runkach domowych jako trudne: ,Pierwszym uczu-
ciem byta niepewnos¢. Jak damy rade? Co bedzie
z uzytkownikami? Nie zdawatam sobie sprawy, ja-
kim problemem bedzie przygotowanie sprzetu do
pracy w domu - kazdy ma inny komputer. Jed-
nakze z czasem zaczeta wyfaniac sie jakas koncep-
cja. Duza pomoca wykazali sie informatycy. Kontakt
mailowy i telefoniczny z czytelnikami byt opano-
wany, problemem okazata sie realizacja przedmio-
tu ,Podstawy informacji naukowej” W konsekwen-
¢ji na uczelnianej platformie Moodle przygotowano
kurs w ramach e-edukacji. Zamkniecie biblioteki
spopularyzowato elektroniczne, licencyjne bazy da-

Wprowadzone przez MEN zdalne nauczanie wymusito na rodzicach koniecznosé
pogodzenia pracy z opiekq nad najmlodszymi dzie¢mi. Pracodawca wykazat sie duiq
elastycznosciq w tym zakresie. Pracownicy wykonywali swoje state obowiqzki, z ktérych
byli rozliczani zadaniowo. Wymagano jednak, aby w okreslonych godzinach, zgodnie

z ustalonym harmonogramem pracy byli dostepni pod telefonem

wiedzialna byfa dyrektor biblioteki. Rozszerzyta sie
grupa oséb zajmujaca sie pracami bibliograficzny-
mi. Z kolei pracownicy bibliotek specjalistycznych
oraz agend wewnetrznych, opierajac sie na stanie
inwentarza, zajmowali sie kontrolg poprawnosci da-
nych, wprowadzanych przez lata do elektroniczne-
go katalogu Biblioteki ZUT.

Agenda, w ktoérej organizacja pracy zdalnej nie
stanowifa wiekszego problemu, to Osrodek Infor-
macji i Dokumentacji Naukowej. Jedynym warun-
kiem sprawnego funkcjonowania byto skonfigu-
rowanie zdalnego dostepu do stuzbowych stacji
roboczych. Pracownicy OIN sprawowali nadzér nad
dokumentowaniem publikacji naukowych pracow-
nikéw ZUT w bazach PUBLI oraz panel.zut.edu.pl.
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nych, ktérych lista jest dostepna na stronie domo-
wej biblioteki. Na czas epidemii wiele wydawnictw
otworzyto dostep do cyfrowych wersji swoich pu-
blikacji. Ich testowaniem, opisywaniem, a nastepnie
pomoca w korzystaniu z nich, zajmowali sie takze
pracownicy OIN. Czynili to z takim samym zaanga-
zowaniem jak podczas dyzuréw w Informatorium.
Zmienita sie tylko forma kontaktu. Przygotowano
grafik dyzuréw, podczas ktérych kazdego dnia inny
pracownik odpowiadat za udzielanie odpowiedzi na
pytania uzytkownikéw biblioteki. W skomplikowa-
nych przypadkach niezbedne okazywaly sie kole-
zenskie konsultacje.

W trudnym potozeniu znalazt sie Osrodek In-
formacji Patentowej i Normalizacyjnej oraz Punkt
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Informacji Normalizacyjnej. Przepisy nie pozwa-
laja bowiem na skanowanie norm. Pracownik
Osrodka mogt jedynie pomagac studentom po-
przez udzielanie im informacji na ich temat. Lepiej
przedstawiafa sie sytuacja z udostepnianiem zbio-
réw i dokumentéw patentowych. Bezproblemowo
przesytano wszystkim zainteresowanym uzytkow-
nikom dokumenty i materiaty z zakresu wiasnosci
intelektualnej w formie elektroniczne;j.

Pracownicy Wypozyczalni i Czytelni przy-
chodzili do biblioteki w pilnych przypadkach
np. studenci i pracownicy naukowi ZUT zwraca-
li sie z prosba o przystanie skanéw niezbednych
im do pracy i nauki materiatéw. W ramach pracy
zdalnej udzielali drogg elektroniczng informacji
bibliograficznych i ogélnych zwigzanych z funk-
cjonowaniem biblioteki oraz prowadzili prace po-
rzagdkowe na kontach bibliotecznych w systemie
Aleph.

Pracownicy Wypoiyczalni i Czytelni
przychodzili do biblioteki w pilnych
przypadkach np. studenci i pracownicy
navkowi ZUT zwracali sig z proshg
o przystanie skanéw niezbednych
im do pracy i navki materiatow.

W ramach pracy zdalnej udzielali
drogq elektroniczng informacji
bibliograficznych i ogélnych
zwiqzanych z funkcjonowaniem
biblioteki

Praca zdalna zalezata w duzej mierze od sy-
tuacji rodzinnej. Po zamknieciu placéwek oswia-
towych rodzice staneli przed dylematem - praca
zdalna czy opieka nad dzieckiem. Cze$¢ rodzicow,
ktoérych dzieci nie ukonczyly 8 roku zycia zdecy-
dowato sie na zaprzestanie Swiadczenia pracy
i skorzystanie z zasitku opiekurniczego. Pracownice
agend wewnetrznych biblioteki, na co dzien korzy-
stajace z systemu Aleph podjety wyzwanie pracy
zdalnej. Zamkniecie biblioteki przyniosto czescio-
wo ulge, z drugiej jednak strony - takze obawe:
»--.nigdy nie pracowatam z dzieckiem na kolanach
w domu. Zastanawiatam sie jak to wszystko zor-
ganizowad. W konsekwencji pracowatam po potu-
dniu do péznego wieczora w systemie Aleph, do
ktérego mamy dostep w domu”.
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Nie kazdy rodzic miat komfort wyboru, gdyz za-
sitek nie przystugiwat wszystkim. Zobowiazania fi-
nansowe potegowaty niepokdj. Pojawiaty sie wat-
pliwosci dotyczace bezpieczeristwa wyptat pens;ji.
Wkrétce jednak sytuacja sie ustabilizowata. ,Trud-
no byto pogodzi¢ opieke nad dzieckiem z praca.
Jednakze byto to najlepsze rozwigzanie z mozli-
wych” - podsumowata moja rozméwczyni.

Praca zdalna - za i przeciw

Ocena pracy zdalnej przez pracownikéw bi-
blioteki nie byta jednoznaczna. Jako jej najwiek-
szg zalete podczas pierwszej fali epidemii niemal-
ze wszyscy rozméwcy wskazywali zwiekszenie
poczucia bezpieczenstwa. Drugim, czesto przy-
taczanym, argumentem byta mozliwo$¢ rozwo-
ju swoich umiejetnosci korzystania z programoéw
dotychczas im obcych badZ mato znanych, np. MS
Teams.

Na jakos$¢ i komfort pracy w wysokim stop-
niu wptywa organizacja miejsca i samodyscyplina.
W domu przygotowatam sobie biuro w jednym
z pokoi. Na co dzier korzystam w domu z lapto-
pa, jednakze do pracy zdalnej przygotowatam so-
bie komputer stacjonarny. Biuro byto zamkniete.
Maz mnie czasami odwiedzat pytajac — jezeli masz
ochote to przyniose Ci kawe do pracy? Prace roz-
poczynatam o 7.00, a koiczytam o 15.00 - tak byto
ustalone i tego sie trzymatam. Byta pokusa, ze sko-
ro nikt nie patrzy to nie trzeba sie wysila¢. Dzieki
dobrej organizacji udato mi sie jg pokonaé. Mozli-
wos¢ wiekszego skupienia, brak rozpraszajacych
telefondw, kontrola nad tym z kim sie spotykam, to
jedne z wielu wymienianych zalet pracy zdalnej” -
wspomina jedna z bibliotekarek.

Pozytywnie prace zdalng ocenit takze biblio-
teczny informatyk, wskazujac, iz jest ona w do-
bie pandemii bezpieczniejsza od pracy na miej-
scu. Zdecydowana wiekszos¢ swoich obowigzkow
mogt wykonywac zdalnie bez uszczerbku na jako-
sci ich realizacji. Jedyna sytuacja, w ktérej obec-
nos¢ informatyka na miejscu byfa niezbedna, to
fizyczne uszkodzenie sprzetu. Z tego powodu
pracownicy odpowiedzialni za poprawne funk-
cjonowanie komputeréw przychodzili do pracy
rotacyjnie.

Okazato sie, ze mimo ptynnej organizacji pra-
cy zdalnej ma ona kilka wad. Z punktu widzenia
osoby decyzyjnej - dyrektora biblioteki najbar-
dziej uciazliwym elementem jest brak mozliwo-
$ci zatatwienia wielu spraw od reki, a,sprawy, nad



ktérymi normalnie sie nie zastanawiamy staja sie
problemem”. Niezwykle waznym elementem jest
dobra logistyka, wszystkie dziatania musza by¢
dobrze zaplanowane i idealnie zgrane. Z uwagi
na prace zdalng wielu oséb, ktérych podpisy sa
wymagane np. na umowie z wydawca, nie byto fi-
zycznie na miejscu, co znaczaco wydtuzato obieg
dokumentéw.

Kolejnym elementem, ktéry

utrudnia prace w domu jest brak
odpowiedniego sprzetu. Skaner,
drukarka czy szybki internet nie sq
niezbedne w zyciu codziennym — co
innego, gdy chcemy w sposob niczym
niezaklécony pracowa¢. Z tego powodu
czes¢ pracownikow przychodzita do
biblioteki, aby przygotowa¢ sobie
materialy do pracy w domu

Kolejnym elementem, ktéry utrudnia prace
w domu jest brak odpowiedniego sprzetu. Ska-
ner, drukarka czy szybki internet nie sg niezbed-
ne w zyciu codziennym — co innego, gdy chcemy
w sposéb niczym niezaktécony pracowad. Z tego
powodu cze$¢ pracownikédw przychodzita do bi-
blioteki, aby przygotowac sobie materiaty do pra-
cy w domu. Innym mankamentem jest wolniejszy
przeptyw informacji. Kazdy sam organizowat sobie
wykonywanie obowigzkéw stuzbowych w domu,
co w pewnym stopniu utrudniato wspétprace.
W bibliotece wszystko jest pod reka. Jestem przy-
zwyczajona do szybkiej obstugi czytelnikow. Akcja
- reakcja. Na co dzien odpowiadamy czytelnikom
na biezaco. Wszystko trwato dtuzej” — wyjasnia jed-
na z bibliotekarek.

W przeciwienstwie do ksigzek i czasopism
zbiorem, do ktérego studenci catkowicie utracili
dostep byty normy - zgodnie z przepisami PKN
nie wolno ich bowiem udostepnia¢ droga elek-
troniczna. Bibliotekarka pracujgca w Osrodku
Informacji Patentowej i Normalizacyjnej ocenia
prace zdalng raczej negatywnie, podkreslajac:
,Dla mnie najwiekszym dyskomfortem byt brak
mozliwosci udostepniania norm, nawet w for-
mie elektronicznej. Z tego powodu prace zdalna
oceniam pot na pot. Z jednej strony, jestem bez-
pieczniejsza, ale z drugiej - studenci nie majac
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dostepu do trwatego dorobku wiedzy, bardzo
duzo na tym traca”.

Prace w Osrodku Informacji i Dokumentacji Na-
ukowej rozpoczetam w maju — zdalnie. Cze$¢ obo-
wigzkéw w ramach pracy zdalnej wykonywatam
juz w poprzednim miejscu pracy w takim samym
dziale i oceniam jg bardzo pozytywnie. Czutam sie
bezpieczniejsza, a charakter pracy pozwalat na wy-
konywanie jej w domu. Poczatek mojej zawodowej
obecnosci w BG ZUT przypadt na czas, w ktérym
na miejscu nie byto praktycznie nikogo. Sporadycz-
nie spotykatam sie z kierownikiem, ktéry wprowa-
dzat mnie w przyszte obowiazki. Moja praca zdalna
polegata na samoksztatceniu sie w zakresie obstugi
nowych dla mnie baz danych. P6zniej rozpoczetam
swoja przygode z modutem publikacji w panelu
ZUT. Po powrocie do biblioteki w czerwcu miatam
juz bezposredni kontakt ze wspotpracownikami,
ktorym fatwiej byto przyucza¢ mnie do nowych
obowigzkdw.

Obserwujac zmiany w zachowaniach spotecz-
nych w okresie wakacyjnym, charakteryzujacych
sie brakiem przestrzegania minimalnych, nieznie-
sionych przeciez obostrzen, spodziewatam sie
w przysztosci znacznego wzrostu zachorowan.

Otwarcie Informatorium, w przeciwienstwie
do Wypozyczalni, nastapito dopiero we wrze-
$niu i trwato do 6 listopada. Od tego czasu pra-
ca zdalna ma charakter rotacyjny. Dzisiaj, znajac
juz swoje obowiazki, nie mam problemu z ich wy-
konywaniem w domu. Brakuje mi za to kontaktu
z kolezankami, jednak rozwéj pandemii sprawit, ze
bezpieczenstwo wiasne i oséb dla mnie waznych
stawiam na pierwszym miejscu.

W listopadzie, na blisko miesiac, ponow-
nie zamknieto biblioteki w kraju. Po ich kolejnym
otwarciu praca rotacyjna, $wiadczona na miejscu
w Scistym rezimie sanitarnym, pozwala na sprawne
i bezpieczne obstugiwanie uzytkownikéw w Wypo-
zyczalni i w Informatorium. Dzisiaj nikt nie zastana-
wia sie nad zaletami i wadami pracy zdalnej. Stata
sie ona czescig naszego zycia. Jedyne pytanie, kt6-
re nieustannie pojawia sie w niemal kazdej rozmo-
wie, brzmi:,Jak dtugo to jeszcze potrwa?".

Alicja Klich

Biblioteka Gtéwna

Osrodek Informacji i Dokumentacji Naukowej
Zachodniopomorski Uniwersytet
Technologiczny w Szczecinie
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Biblioteka i ludzie

=» MOJE LEKTURY

Biblioteka i ludzie

Motyw ksigzki w wybranych przekladach powiesci obcej po roku 1989

Czy lubimy przeglada¢ sie w lustrze? Jedni
pewnie bardzo, inni mniej, ale wiasnie to propo-
nuje gtéwnie nam, ludziom ksiazki, Ewelina Palian
-Kobiela. Oczywiscie, temat podejmujacy obec-
nos¢ ksiazki, bibliotek, bibliotekarzy i innych oséb
zwigzanych z ksigzka w literaturze pieknej nie jest
nowy. Nowe s3 lektury omawiane przez autorke
monografii, powiesci réznych gatunkéw ttuma-
czone i opublikowane po 1989 r. Analizie podda-
no facznie 43 tytuty 30 pisarzy i trzeba przyznac, ze
jest to spora porcja literatury do przeczytania.

Autorka wyodrebnia trzy elementy, ktére skru-
pulatnie omawia - sg to: ksigzka, biblioteka oraz lu-
dzie ksigzki, do ktérych zalicza wydawcéw, anty-
kwariuszy, bibliotekarzy, czytelnikdw i bibliofiléw.
Zatem w kregu rozwazan znajduja sie: przedmiot,
instytucja i cztowiek. Dodatkowo dwa pierwsze
elementy sag przedstawiane w trzech konsekwent-
nie prowadzonych ujeciach — sym-
bolicznym, rzeczywistym i fikcyjnym.
Ta uporzadkowana struktura tekstu
w dwéch pierwszych rozdziatach po-
kazuje wielowymiarowos¢ przed-
miotu i instytucji. Rozdziat trzeci po-
$wiecony ludziom, czy tez, jak woli
autorka, odbiorcom ksigzki, odbiega
od przyjetego wczesniej schematu.

Palian-Kobiela prezentuje m.in.
ksiazki spalone, zaniedbane, zaka-
zane, a jej podziat moze by¢ dobra
metoda do opisu tego zjawiska w in-
nych rodzajach literatury, np. w ksigz-
kach dla dzieci i mtodziezy. Nad ca-
tym pierwszym rozdziatem unosi sie
duch Buthakowa i stowa Wolanda
o tym, ze rekopisy nie ptona.

Podobnie jak ksigzki, réwniez bi-
blioteki sg prezentowane w wymiarze symbolicz-
nym (powiesci Zaféna), w wymiarze rzeczywistym —
opisane konkretnie istniejgce instytucje narodowe,
publiczne, naukowe oraz fikcyjne, tu gtéwnie biblio-
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teki prywatne. Wszystkie, a szczegdlnie te rzeczywi-
ste, sg przyjazne badz nie dla ich uzytkownikéw.

Interesujaca jest bogata panorama ludzi ksigz-
ki, opisane przez autorke kategorie oséb nie za-
wsze sg roztgczne, zwilaszcza w stosunku do wy-
réznionych osobno czytelnikéw. Bohaterowie sg
bardzo rézni, opisani pochlebnie lub nie, stereoty-
powo lub nie, s biedni i bogaci, mitosnicy i oszu-
Sci, kobiety i mezczyzni (tych jest zdecydowanie
wiecej), a nawet wampiry. Ukazani w powiesciach
bibliotekarze pracujg raczej w dziatach zbioréw
specjalnych niz bezposrednio z czytelnikiem.

Czego brakuje w monografii Eweliny Palian-
-Kobieli? Przede wszystkim odniesienia do litera-
tury zagranicznej dotyczacej zagadnienia oraz sie-
gniecia do innych metodologii prezentacji tematu.
Zgrzytneto na s. 165, gdy autorka piszac o latach
70. XX w. w przypisie cytuje artykut z roku 1968.

Konczacy prace postulat miedzynarodowych
catosciowych badan problemu jest bardzo ambitny
cho¢ chyba niewykonalny. Wykonalne sg natomiast
szersze i pogtebione badania obecnosci ksigzki i bi-
blioteki w literaturze dla dzieci i mtodziezy, tak pol-
skiej, jak i ttumaczonej, dawnej i wspétczesnej.

A na marginesie lektury ksigzki Eweliny Palian-
-Kobieli wszystkim polecam ubiegtoroczng powies¢
Jojo Moyes Swiatto w srodku nocy po$wiecona od-
waznym kobietom prowadzacym konna bibliote-
ke na poczatku XX w. w USA, a dla nieco mtodszych
czytelnikéw fenomenalna, mimo uptywu lat, Biblio-
teke pana Lemoncello Chrisa Grabensteina.

dr Grazyna Lewandowicz-Nosal

Biblioteka Narodowa

Ewelina Palian-Kobiela: Biblioteka i ludzie. Mo-

tyw ksiqzki w wybranych przektadach powiesci

obcej po roku 1989. Warszawa: Wydaw. Nauko-

we i Edukacyjne SBP, 2020, s. 257 (Literatura dla

Dzieci i Mfodziezy. Studia; t. 15), ISBN 978-83-
65741-58-5.
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Wiestawa Budrowska, Magdalena Paul, Aldona Zawatkiewicz, Marcin Zynda: Z bibliotekq czy bez: ba-

danie nieuzytkownikow biblioteki. Warszawa: Wydaw. Naukowe i Edukacyjne SBP, 2020, 186 s., (Na-

uka - Dydaktyka - Praktyka; 199), ISBN 978-83-65741-61-5.

ZBIBLIOTEKA

CZY BEZ?
BADAMIE
HIEUZYTEOWHIEGW
BIBLIOTEKI
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Kazdej bibliotece zalezy na poszerzaniu kregu odbiorcéw swoich ustug, jak to ro-
bi¢, prébuja odpowiedzie¢ autorzy opracowania. W publikacji oméwiono badania
ankietowe ,Z biblioteka czy bez? Badanie zwyczajéw czytelniczych nauczycieli”
W rozdziale pierwszym przedstawiono stan badan nad nieuzytkownikami w Pol-
ce i za granica. Drugi dotyczy funkcjonowania bibliotek pedagogicznych w Polsce,
a takze badan ich uzytkownikéw. Kolejne rozdziaty (trzeci, czwarty i piaty) to przed-
stawienie metodologii badania, wynikéw i wnioskéw. Wyniki badania pokazuja, ze
gtéwnym powodem, dla ktérego badani nie odwiedzali biblioteki to zbyt duza od-
legtos¢ instytucji od ich miejsca zamieszkania, kolejnym to pozyskiwanie potrzeb-
nych materiatéw z innych zrédet (w tym z innych bibliotek), réwnie wazne sa: brak
potrzeb i czasu. Z badania wynika duzo wiecej intrygujacych wnioskéw, z ktérymi
warto sie zapoznad. Zastosowana metodologie mozna wykorzysta¢ nie tylko w bi-
bliotekach pedagogicznych, ale réwniez w publicznych i akademickich. Lektura
obowiazkowa dla wszystkich bibliotekarzy, ktérym zalezy na pozyskaniu nowych
czytelnikéw, ale tez zaspokajaniu potrzeb odbiorcéw ustug bibliotecznych.

Andrzej Buck, Monika Simonjetz, Dawid Kotlarek: Wiedza, gust, kompetencje: kultura literacka, teatral-
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na, czytelnicza i cyfrowa we wspotczesnej bibliotece (na przyktadzie wojewédztwa lubuskiego). Warsza-

wa: Wydaw. Naukowe i Edukacyjne SBP, 2020, (Propozycje i Materialy; 105), ISBN 978-83-65741-63-9.

Wprowadzeniem do publikacji jest esej: Elity kulturalne w matej ojczyznie. Esej subiek-
tywny o relacjach z ,trzecim miejscem” jako funkcjq wspétczesnej biblioteki, w ktérym
mowa jest o bibliotekach kreujacych autorytety i elity w przestrzeniach spotecznych.
Kolejne rozdziaty to opis dziatarh podejmowanych przez biblioteki wojewédztwa lu-
buskiego w réznych obszarach. Rozdziat | dotyczy Kultury literackiej jako przedmiotu
nauczania i ksztattowania poprzez biblioteke. W rozdziale Il podjeto prébe odpowie-
dzi na pytanie — Czy istnieje zjawisko: Czytam inaczej?, gdzie poruszono m.in. kwe-
stie dotyczace audiobookdw, czasopism (w tym branzowych) i bibliotek cyfrowych.
Rozdziat lll: Czytanie. Widz. Kreator. Ksztattowanie i wspdttworzenie kultury w bibliote-
ce dotyczy dziatan teatralnych (Tekst na scenie — scena w bibliotece), Maker Space, ko-
miksow, bajek zakletych w przezroczach (Stowa, DZwiek, Obrazy). W rozdziale IV za-
warto wypowiedzi organizatoréw i bibliotekarzy na temat nowoczesnej biblioteki
publicznej, a w V. mozna znalez¢ prébe odpowiedzi na pytanie Czy bibliotekarz jest
animatorem kultury? ,Dobre praktyki” zawarte w publikacji na pewno zainspiruja do
dziatania wielu bibliotekarzy.

Dorota Grabowska
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OPOWIESC

O MUMINKACH
UKOJENIEM

W TRUDNYCH
CZASACH
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= KSIAZKI, KTORE WARTO ZAKUPIC DO BIBLIOTEKI

Opowiesci o Muminkach juz od kilkudziesie-
ciu lat towarzysza czytelnikom na catym swie-
cie. Stworzony przez firiska pisarke basniowy
Swiat w dolinie doczekat sie adaptacji filmo-
wych, przedstawien teatralnych, opery czy
stuchowisk radiowych. Ale Tove Jansson byta
nie tylko znakomita pisarka, autorka powiesci
i opowiadan o mieszkancach Doliny Mumin-
koéw, ale takze rysowniczka.

llustrowata swoje ksiazki i stworzyta cykl komik-
sowych opowiesci o sympatycznych trollach. Mu-
minki to osobliwe, ale bardzo sympatyczne stwory,
ktoére wioda proste i szczesliwe zycie w swojej do-
linie. Narodzity sie w gtowie Tove Jansson w trud-
nych czasach — pierwsza historyjke o Muminkach



KOMIKSOWE PRZYGODY
MUMINKOW!
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TOVE JANSSON

autorka napisata zimg 1939 r., kiedy Finlandia od-
pierata napas¢ Zwiazku Radzieckiego. Jeszcze wte-
dy stworki nazywaty sie trollami i drobnymi szcze-
go6tami réznity sie od postaci, ktére w przysztosci
miaty zastyna¢ na catym Swiecie. Czas wojny byt dla
Tove czasem rozpaczy, autorka zaczeta popadac
w ogromne przygnebienie. Tworzenie historii, jak
sama je okredlifa, ,niewinnych i naiwnych’, ktérych
bohaterami byly mate trolle, miato jej przynies¢ uko-
jenie i nadzieje. Historie te wydano drukiem dopie-
ro w 1945 r. pod tytutem Mate trolle i wielka powddz,
a wkrétce ukazaty sie kolejne historie zMuminkowej
krainy. Przy ich pisaniu Tove Jansson inspirowata sie
m.in. dzietami Carla Collodiego i Juliusza Verne'a.
Pierwsza komiksowa inkarnacja Muminkéw pojawi-
fa sie juz w 1948 r,, czyli trzy lata po ich ksigzkowym
debiucie; byta adaptacja ksiazki Kometa nad doling
Muminkéw. Na komiksowe drugie zycie przyszedt
czas w 1952 r,, kiedy Tove Jansson podpisata sied-
mioletni kontrakt i przystapita do tworzenia opo-
wiesci. Seria zadebiutowata 7 lipca 1954 r. w dzien-
niku ,The Evening News’, ktéry wéwczas miat blisko
12 min czytelnikéw. Po niecatym roku wydawca
sprzedat licencje na publikacje w innych krajach,
najpierw do Finlandii i Szwecji, a potem na reszte
Europy i do USA. tacznie ,Muminki” ukazywaty sie
w ponad czterdziestu krajach i okoto stu dwudziestu
dziennikach, co uczynito z nich najpopularniejszy
finski komiks wszech czasow. Tove Jansson napisata
i narysowata 21 opowiesci o swoich sympatycznych
trollach, w tym 7 wspdlnie z bratem Larsem Jans-
sonem. Gdy w 1959 r. wygast jej kontrakt, serie w ca-
fosci przejat Lars, ktory do 1974 r. stworzyt kolejne
52 historie. W 1993 r. Muminki powrdécity do prasy
za sprawg scenarzystow Jukki i Kimmo Torvinenéw
oraz rysownika Matti Nisuli. Ich powstawanie nadzo-
rowat Lars az do 1999 r. Oprécz tego w latach 1991-
2010 ukazywat sie miesiecznik ,Moomin Magazine’,
w ktérym rézni artysci tworzyli komiksowe adapta-
cje powiesci i opowiadan Tove Jansson, a takze ada-
ptacje japonsko-finskiego serialu,Muminki”.
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Przygotowana przez wydawnictwo Egmont
Polska seria opowiesci komiksowych o Mumin-
kach liczy 4 tomy. Tom pierwszy zawiera 11 czar-
no-biatych opowiadan: Rabusie, Zycie rodzinne, Mu-
minki na Riwierze, Wyspa Muminkdéw, Niebezpieczna
zima, Zabawa w udawanie, Nowy dom Muminka,
Nowe zycie Muminkdw, Zakochany Muminek, Dzun-
gla w Dolinie Muminkéw oraz Muminki i Marsjanie.

Po opowiesci o Muminkach powinien siegna¢
kazdy mitosnik przygdd sympatycznych trolli.

Na podstawie informacji prasowej
opracowata J. Ch.

EGMONT
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W tym roku przypada wyjatkowa rocznica historyczna upamietniajaca potaczenie Bielska i Biatej. 70 lat
temu, formalnie 1 stycznia, decyzja Sejmu Ustawodawczego w Warszawie (z dnia 30 grudnia 1950 r.) zmie-
niono historie obu miast, tworzac z nich jeden organizm miejski. 20 stycznia 1951 r. odbyty sie uroczystosci,
a most na rzece Biatej symbolicznie potaczyt Bielsko i Biata. Dla miasta i jego mieszkancéw byto to niezwy-
kte wydarzenie historyczne, ktére otworzyto perspektywe wspélnych inicjatyw spotecznych i kulturalnych.

Réwnoczesdnie rok 1951 mozna uznac za przeto- sku z bibliotekami miejskimi w Bielsku i Biatej, tym
mowy w dziejach bielskiego bibliotekarstwa. Wraz samym otwierajac nowa karte ich wspdlnej historii.
z miastami potagczono Biblioteke Powiatowa w Biel- Placéwki mieszczace sie w réznych czesciach miasta

wraz z punktami bibliotecznymi przeszly pod kie-
rownictwo Marii Sarnickiej. Poczatkowo potaczenie
bibliotek miato charakter formalny, a kazda z nich
nadal dziatata wedtug wypracowanej dotad organi-
zacji. Maria Sarnicka z wielkim oddaniem podjeta sie
trudnego zadania scalenia bibliotek i stworzenia dla
nich jednolitych metod pracy, tworzac i koordynu-
jac powstajaca sie¢ placdwek miasta Bielska-Biatej.
Wypada przypomnie¢, ze dtugoletnie trady-
cje bibliotekarstwa publicznego w Bielsku i Biatej
miaty swoje dwie odrebne historie. W Bielsku sie-
ga ona XVIII w. i zwigzana jest z postacig Zygmun-
ta Frolicha, ktéry w 1720 r. przekazat w testamencie
miastu swoj prywatny ksiegozbiér prawniczy, tym
samym przyczyniajac sie do otwarcia pierwszej pu-

- WYPOZYCZALNIA

2 Fot. w artykule z archiwum biblioteki
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blicznej czytelni na zamku. Jednak po pozarze mia-
sta w 1808 r. bielszczanie zostali pozbawieni do-
stepu do publicznych ksigzek, a taka mozliwos¢
oferowaty jedynie biblioteki przykoscielne. Prawie
sto lat pdzniej, bo w 1902 r. kluczowe w rozwoju
polskiego czytelnictwa Bielska stato sie otworze-
nie przez ks. Stanistawa Stojatowskiego Domu Pol-
skiego przy ob. ul. Partyzantéw. Miescita sie tu bez-
ptatna biblioteka i czytelnia, gdzie udostepniano
ksiazki i prenumerowano prase, jednoczesnie pro-
wadzac dziatalnos¢ patriotyczno-kulturalna. To
dzieki m.in. tej bibliotece realizowano gtéwne za-
fozenia narodowe, zwalczajac wptywy niemieckie
i podejmujac walke o polskosc.

Z kolei historia bibliotekarstwa w Biatej Kra-
kowskiej rozwineta sie wokét Czytelni Polskiej, kto-
ra w 1873 r. w Hotelu Pod Czarnym Ortem otwo-

rzyta wtasna biblioteke i czytelnie. Ze wzgledu na
konflikty polsko-niemieckie lokalizacja Czytel-
ni Polskiej czesto sie zmieniata, jednak biblioteka
funkcjonowata nieprzerwanie, gromadzac zbio-
ry zarowno w jezyku polskim, jak i niemieckim.
Czlonkami Czytelni Polskiej byli m.in. Ludwik Lan-
ge i Jan Kubaczka, zatozyciele pierwszej ksiegarni
polskiej w Biatej, dzieki ktérym pozyskiwano no-
wosci wydawnicze. Czytelnia Polska funkcjono-
wata do wybuchu | wojny Swiatowej, a nastepnie
wznowita swojg dziatalno$¢ po odzyskaniu nie-
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podlegtosci w 1918r., jednoczesnie zmieniajac swoj
charakter na placowke ogélnodostepna. Po Il woj-
nie swiatowej historia bibliotekarstwa Bielska i Bia-
tej zaczeta biec niemal réwnolegle. W 1945 r. otwo-
rzono Biblioteke Powiatowa w Bielsku, a w 1947 r.
Miejska Biblioteke Publiczng w Biatej, mieszcza-
cq sie przy ul. 11 Listopada, ktéra kierowata Wia-
dystawa Rzegocka. Potaczenie bibliotek w 1951 .
zadecydowato o nowej organizacji. Biblioteka w Bia-
tej oficjalnie stata sie Filig nr 5 (od 1969 r. Dzielnico-
wa Biblioteka Publiczng), a po zjednoczeniu miast
zostata wiaczona w strukture Miejskiej Biblioteki
w Bielsku-Biatej. Dla bibliotek byt to czas wzmozonej
aktywnosci, starania o nowe, przestronniejsze loka-
le, gdzie przenoszono lub zaktadano kolejne punkty
biblioteczne, ktére nastepnie stopniowo przeksztat-
cano w filie. Pierwsze z nich - w Lipniku i Leszczy-

nach powstaly jeszcze w 1949 r. Byly to poczatki
organizowania sieci placéwek bibliotecznych Biel-
ska-Biatej.

W latach 60. i 70. XX w. do granic administra-
cyjnych miasta Bielska-Biatej wigczono gromady:
Kamienice, Mikuszowice Slaskie i Krakowskie, Hat-
cndéw, Komorowice, Straconke, Stare Bielsko, Wapie-
nice, powstawaly tez osiedla mieszkaniowe, a wraz
z nimi biblioteki. Cieszyty sie one sporg popular-
nosciag wérod mieszkaricow miasta. Pojawiaty sie
nowe wyzwania, ale i oczekiwania czytelnikow. Wy-
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pracowywano metody pracy, wdrazano instruktaz
dla ogdlnego funkcjonowania ich struktury, upo-
wszechniano czytelnictwo oraz informacje nauko-
wa, systematycznie rozwijajac sie¢ bibliotek. Nie-
wystarczajace okazaty sie godziny otwarcia, dlatego
starano sie je wydtuza¢. Biblioteki zmagaly sie tak-
ze z brakiem personelu, niejednokrotnie w pra-
cach bibliotecznych pomagali sami czytelnicy, sta-
rajac sie 0 pomoc w wyposazeniu nowych punktéw
i pomieszczen lub oprawiajac ksigzki. Odnotowywa-
no systematyczny wzrost czytelnictwa. Mieszkancy
Bielska i Biatej coraz chetniej i liczniej odwiedzali bi-
blioteki i korzystali z ksiegozbioréw.

10 lutego 1973 r. Miejska Biblioteka Publicz-
na w Bielsku-Biatej zostata przeniesiona z Zamku
Sutkowskich do nowej siedziby przy ul. Stowackie-
go 17a. Gmach zaprojektowany przez inz. Oskara
Gornego stat sie nie tylko wizytéwka 6wczesnego
miasta, ale takze pierwsza duza inwestycjg miasta
w okresie powojennym w obszarze dziatan kultu-
ralnych.W 1975 r. w wyniku reformy administracyj-
nej — powstania wojewddztwa bielskiego — w dniu
1 sierpnia na bazie organizacyjnej, kadrowej i ma-
terialnej Miejskiej Biblioteki Publicznej i Powiato-
wej Biblioteki Publicznej utworzono Wojewddz-
ka Biblioteke Publiczng, ktéra petnita te funkcje do
31 grudnia 1998 r. Przez lata biblioteka zgromadzi-
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fa nie tylko pokazny ksiegozbidr, zyskata zaufanie
czytelnikéw, ale rozwinefa sie takze pod wzgledem
dziatalnosci informacyjnej i kulturalnej.

1 stycznia 1999 r. dawna Wojewddzka Bibliote-
ka w Bielsku-Biatej zostata przekazana wtadzom sa-
morzadowym miasta, stajac sie samorzadowa insty-
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tucja kultury. 8 czerwca 1999 r. w czasie sesji Rady
Miejskiej w Bielsku-Biatej podjeto uchwate o nada-
niu Miejskiej Bibliotece Publicznej nowej nazwy —
Ksigznica Beskidzka w Bielsku-Biatej oraz zmianie jej

statutu. Tym samym stata sie ona biblioteka publicz-
ng, ktdrej organizatorem zostato miasto na prawach
powiatu Bielsko-Biata. Précz gmachu gtéwnego
w jej strukturze obecnie funkcjonuje 17 filii biblio-
tecznych i 4 punkty biblioteczne. Od lat Ksigznica
Beskidzka oferuje bezptatny dostep do bogatych
zbioréw ksiazkowych oraz réznorodnych form ma-
teriatéw bibliotecznych, prowadzac dziatalnosc¢ sku-
piong wokét ksigzek i czytelnictwa.

Podsumowujac, mozna powiedzie¢, ze tak jak
70 lat temu potaczono miasta Bielsko i Biata i byto
to wyjatkowe wydarzenie dla mieszkancow, tak tez
rok 1951 byt dla bibliotek Bielska-Biatej niezwy-
kle wazny. Momo ze funkcjonowanie placéwek
byto jedynie przeksztatceniem formalnym i admi-
nistracyjnym, ujednolicito i zintensyfikowato pro-
ces powstawania i rozbudowywania sie dawnych
punktéw bibliotecznych. Niektére sposréd nich
z czasem przeksztatcono w filie Ksigznicy Beskidz-
kiej, ktére pozwolity dotrze¢ do jeszcze szerszego
grona czytelnikow.

Beata Kania



Biurko Agnieszki Lingas-toniewskiej

»BIURKO PISARZA”
PRZY BIBLIOTECE PUBLICZNE]
IM. WIESLAWA SAUTERA
W BABIMOSCIE

Czy zastanawialiscie sie kiedys jak wyglada biurko pisarza? Czy moze jest duze, debo-
we, obtozone ksigzkami. Moze stoi przy nim stary, wystuzony, ale bardzo wygodny fotel?

A moze jest tak mate, Ze nie ma na nim miejsca na zbedne rzeczy?

Biblioteka Publiczna im. Wiestawa Sautera
w Babimoscie od maja 2020 r. rozpoczeta cykl wir-
tualnych spotkan pod nazwa ,Biurko pisarza” Po-
$wiecone sg one rozmowom 0O czytaniu i pracy
twérczej z czotowymi postaciami literatury pol-
skiej oraz przedstawicielami najmtodszego pokole-
nia rodzimych pisarzy, wéréd ktérych wielu zdoby-
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fo juz uznanie czytelnikéw oraz krytykéw. Od maja
2020 r. za ,Biurkiem pisarza” zasiadto dziesiecioro
znakomitych gosci. Kazdy zaskoczyt bibliotekarzy
swoja otwartoscia i pomystowoscia.

Pierwszym gosciem, ktéry zasiadt za ,Biur-
kiem pisarza” byt Piotr Borlik, autor serii krymina-
téw dostepnych w bibliotece w Babimoscie. O jego
ksiazkach czytelnicy pisza: ,autor po prostu zadzi-
wia", ,zaskakuje pomystowoscia’, ,wbija totalnie
w fotel”. Miejsce pracy i warsztat literacki autora to
przede wszystkim porzadek:,Moje biurko odzwier-
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ciedla podejscie do pisania. Majac 193 cm wzrostu
(tyle co Harry Hole, przypadek? Nie sadze) zawsze
garbitem sie przy normalnym biurku, dlatego urza-
dzajac gabinet, skorzystatem z rady fachowca, kté-
ry okredlit idealng wysokos¢ blatu i zaméwitem
biurko na wymiar. Pomimo sporej powierzchni nie
znajduje sie na nim wiele rzeczy. Komputer, lam-
pa, szklana misa z sukulenta-
mi, bezprzewodowa mysz, trzy
ametysty stanowigce utamek
kolekcji mineratéw rozmiesz-
czonej po catym mieszkaniu,
notes, dtugopis i podkiadka
pod kubek z kawa, ktéry re-
gularnie uzupetniam. Nic wie-
cej nie potrzebuje, a dodatko-
we przedmioty niepotrzebnie
by mnie rozpraszaty. Dlatego
tez biurko pozbawione jest
szuflad, ktérych jestem zago-
rzatym przeciwnikiem, widzac
w nich przechowalnie rupieci.
To, co najwazniejsze, znajduje
sie nad biurkiem. S3 to tablice
korkowe, na ktérych zamiesz-
czam podobizny bohateréw
opisywanej aktualnie powiesci. Oprécz podstawo-
wych informacji takich jak wiek czy cechy charak-
teru umieszczam tam tez karteczki samoprzylepne
zawierajace informacje o zadaniu, ktére dany bo-
hater ma wykona¢, lub pytanie, ktére go dreczy,
zeby ta informacja nie wypadta mi z glowy pod-
czas pisania. Tak jak dbam o porzadek na biurku,
tak dbam o porzadek w swoim planie dnia. Kazdy
dzien wyglada niemal identycznie: odwoze syna
do ztobka, po czym o 8:30 siadam do biurka i za-
czynam pisac. Dzien roboczy uwazam za skornczo-
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Biurko Alek Rogozinski
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ny, gdy osiagne 10 tys. znakéw ze spacjami. Cza-
sami konicze o 14, czasami o 16, a czasami po 20.
W najgorsze dni, gdy stowa przychodza z wielkim
trudem, oszukuje wtasny moézg. Gdy czuje, ze nic
madrego nic juz nie napisze, zapetniam dokument
w Wordzie niezbyt madrymi zdaniami, byle tylko
osiagna¢ limit i méc spokojnie zasna¢. Nastepne-
go dnia rano oczywiscie kasuje niepotrzebne frag-
menty”.

Kolejnym gosciem ,Biurka pisarza” byta Zofia
Makosa. Autorka zadebiutowata powiesciag Cierp-
kie grona, ktéra ukazata sie jako pierwszy tom w cy-
klu pt. ,Wendyjska Winnica” W 2017 r. za te ksiaz-
ke zostata nominowana do Nagrody Literackiej im.
Andrzeja K. Waskiewicza, a w 2018 r. otrzymata Lu-
buski Wawrzyn Literacki. W 2019 r. ukazat sie dru-
gi tom zatytutowany Winne miasto, za ktéry autor-
ka ponownie zdobyta Lubuski Wawrzyn Literacki.
A oto, co pisarka napisata o swoim miejscu pracy
twérczej: ,Biurko to dla mnie niewygodny temat.
Nie mam biurka! Cho¢bym nie wiem jak bardzo
chciata zrobi¢ dla Was, Czytelnicy, zdjecie mebla,
przy ktorym powstaty wiekopomne dziefa, nic
z tego. Pisze tam, gdzie akurat mi wygodnie. Naj-
czesciej siedzac na kanapie przy fawie albo na fo-
telu z laptopem na kolanach. Jest jeszcze opcja ku-
chenna, czyli pisanie i pilnowanie, by ciasto sie nie
spalito lub zupa sie nie wygotowata".

Stanowisko pracy Agnieszki Lingas-toniew-
skiej warunkuje przede wszystkim pogoda: ,Mam
dwa ulubione miejsca do pisania. Jedno zima, jesie-

nig i w chtodne dni i jest to biurko w otoczeniu pét-
ek z ksigzkami. A drugie - to taras, wéwczas pisze
na laptopie, stucham oczywiscie muzyki, czesto to-
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warzyszg mi moje koty, ktdre rozktadaja sie na tara-
sowych krzestach. Moge w sumie pisa¢ w kazdym
miejscu, w kazdych okolicznosciach, niewiele rzeczy
mnie rozprasza. Bylebym tylko miata swéj komputer
i muzyke. A na biurku zawsze towarzysza mi zdjecia
moich dzieci, kiedy jeszcze byty mate i upominki od
moich czytelniczek z grupy fanowskiej Sekta Agnes.
Wspdlne zdjecia, kalendarz, pudetko na pomysty
i zeszyt do zapisywania nowych koncepcji”.

Dawid Waszak ceni sobie niezmiennos¢ i po-
wtarzalnos¢: , Kiedys ustyszatem od pewnej osoby,
Ze rytualy maja wielkie znaczenie w naszym zyciu.
Kiedy rano budzisz sie, wstajesz w taki sam spo-
séb, co zawsze. Wiaczasz ten sam kanat do $niada-
nia, idziesz tymi samymi drogami, chociaz moégtbys
inna. Masz swdj ulubiony sklep, w ktérym juz od lat
robisz zakupy, nastraja Cie taka sama muzyka. Ta-
kie rytualy, ze czujemy sie pewnigjsi siebie, bar-
dziej komfortowo, lepsi. Podobnie tez jest z pisa-
niem. Mam swoj kat, w ktérym wiem, ze czuje sie
najlepiej i w ktérym praca najlepiej mi wychodzi,
dlatego wiasnie tam pracuje”.

Monika B. Janowska wspomina: ,Przez wie-
le lat nie miatam swojego gabinetu i statego miej-
sca do pisania. Zazwyczaj pisalam gdzie badz, czyli
wedrowatam z laptopem czy notatnikami od kuch-
ni, po sypialnie czy stotowy pokdj, czasem wypozy-
czajac kawatek biurka od dziecka. Raz na kolanach,
raz na stole, tawie, wcisnieta pomiedzy nadmiar
rzeczy do zrobienia. Zdarzato sie, ze musiatam wy-
jecha¢, by spokojnie dokoniczy¢ powiesé, czy po
prostu przeczytac catos¢ w skupieniu”.

Robert Matecki tworzy w towarzystwie litera-
téw i ich ksigzek: , W pokoju i przy biurku pisze mi
sie najlepiej. Zamykam sie, odcinam od $wiata i in-
ternetu, i jestem wéwczas sam na sam z laptopem.
Moja prace podglada Harlan Coben i Arnaldur In-
dridason, dwaj moi ulubieni zagraniczni pisarze.
| tylko oni moga to robié. Zonie i znajomym poka-
zuje tekst dopiero, kiedy jest gotowy”.

Magdalena Niedzwiedzka zdradza, ze do pra-
cy tworczej potrzebuje nie mebla, ale raczej okre-
Slonej przestrzeni: ,Zostatam kiedy$ zapytana, co
nietypowego mozna znalez¢ na moim biurku. Od-
partam, ze kosmetyki, czasem talerzyk upamietnia-
jacy slub ksiecia Karola z lady Diang Spencer, butel-
ke po szampanie z oktadka ,Krélewskiej heretyczki”
w miejscu etykiety, stuchawki — od miniaturowych
po ogromne, wygtuszajace. Zdecydowanie nie
czuje potrzeby noworocznego czyszczenia biur-
ka. Oczyszcza sie samoistnie w miare trwania pracy



¥ Biurko Wtadystawa Wréblewskiego

nad kolejng powiescia. Znikaja przedmioty ciesza-
ce oko, a zastepuja je ksigzki, niezbedne podczas

pracy. W moim przypadku biurko to jedynie sym-
bol. Czasem pisze przy nim, innym razem siedzac
na t6zku, laptop lezy wtedy na kolanach. Potrzebu-
je wiec nie tyle biurka, ile pewnego terytorium do
pracy i jest nim tézko wraz z biurkiem oraz stoja-
ce pomiedzy nimi tak zwane pomocniki, czyli sto-
ty, na ktérych trzymam ksigzki. Powiedzmy jednak,
Ze zawsze pracuje przy biurku, co ostatnio rzeczy-
wiscie ma miejsce”.

Zielonogdrzanka Ewelina Dobosz tytutowe
Jbiurko pisarza” chetnie zamienia na tézko, kanape,
a w letnie dni na hamak. ,Kiedy przenosze sie do
Swiata swoich bohateréw, potrzebuje notesu, lap-
topa z dostepem do internetu i stuchawek. Uwiel-
biam pisac na tézku, na kanapie, latem réwniez na
hamaku. Zasada jest tylko jedna, ma mi by¢ wygod-
nie, bo potrafie na wiele godzin przepas¢ w swo-
im wyimaginowanym swiecie. Co prawda byt mo-
ment, kiedy biurko byto moim marzeniem, ale gdy
tylko je spetnitam, zrozumiatam, e to nie to, i obec-
nie spetnia jedynie funkcje toaletki. Podczas pisa-
nia liczy sie dla mnie dobra muzyka, stosowna do
sceny, ktérg w danym momencie opisuje”

Wiadystaw Wréblewski, bibliotekarz, dyrek-
tor Miejskiej Biblioteki Publicznej w Witnicy, autor
bajek dla dziecii posiadacz wygodnego fotela usy-
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tuowanego przy kominku, ma w swoim dorobku
babimojski wierszyk. Zajmujac miejsce za ,biur-
kiem pisarza”, przytacza jego geneze: ,W 2005 r.
zbieratem materiaty do bajkowej wktadki w ,Ga-
zecie Wyborczej". Miatem w niej zamiesci¢ bajki
i wiersze poswiecone ciekawym miejscom na Zie-
mi Lubuskiej. Wtedy wrécito do mnie babimoj-
skie skojarzenie z rajdu i wspomnienie o muzy-
kach z Regionu Kozta. Tak powstata wierszowana
opowies¢. Jako ilustracje do tego utworu,oczyma
duszy” widze fotografie: na niej babimojski most,
a na nim sympatyczng dame w stroju ludowym
otoczong dudziarzami”.

Alek Rogozinski dzieli sie refleksjami na te-
mat biurka, ktére po remoncie pozostato tylko
wspomnieniem, ale miato w sobie co$ z pograni-
cza magii: ,Méj gabinet, bedacy zarazem sypialnig
liczy sobie niecate 9 m? i w zwigzku z tym jeszcze
do niedawna stato w nim biurko-miniatura. Byto
ono jednak wyjatkowo pojemne (albo tez magicz-
ne) i kiedys, gdy sprzatatem pokdj i stuzyto mi jako
podreczny stolik do przechowywania odkurza-
nych klamotéw, zmiescito sie na nim ponad 100 (!)
przedmiotéw - na czele z ogromnym podswietla-
nym globusem, dwoma kielichami wielkosci bez
mata mszalnych (nie, nie cierpie na alkoholizm, ale
za to boje sie ciemnosci, a te kielichy z zapalonymi
w srodku tealightami doskonale rozpraszaja, jakby
to ujat poeta, ,mroki nocy”) i misa z owocami. Na
co dzien stato tu rzecz jasna o wiele mniej rzeczy -
kilka ptyt, ktérych aktualnie stuchatem, pare lektur,
zabieranych potem do poduszki albo kapieli (...
i czytajac w wannie, trace wzrok”), méj ulubiony ku-
bek z Madonna, przywieziony z jej koncertu w Ber-
linie, ukochany maty, recznie wykonany swiecznik
z Krety, no i oczywiscie Amol. Bo — jak méwi star-
sze pokolenie w mojej rodzinie —,Amol jest dobry
na wszystko” Od kilku miesiecy, po generalnym re-
moncie mieszkania, mam jednak nowe, wieksze
biurko, ale poniewaz dopiero je urzagdzam, to po-
dziele sie jego zdjeciami za jaki$ czas".

*X¥

Wszystkich zainteresowanych cyklem ,Biurko
pisarza” zapraszamy na strone internetowa Biblio-
teki Publicznej im. Wiestawa Sautera w Babimoscie:
bpbabimost.naszabiblioteka.com oraz na fanpa-
ge'a: www.facebook.com/BibliotekaBabimost.

Marta Wieczorek
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W styczniu 2021 r. zostata oddana do uzytku
dla czytelnikéw nowa siedziba biblioteki w Przy-
sietnicy. Budynek filii bibliotecznej w Przysietnicy
to czwarta placéwka Powiatowej i Miejsko-Gmin-
nej Biblioteki Publicznej im. Wiktora Bazielicha
w Starym Saczu, ktéra otrzymata dofinansowanie
w ramach Narodowego Programu Rozwoju Czy-
telnictwa Priorytet 2 Infrastruktura Bibliotek 2016-
2020. Kwota dofinansowania z Ministerstwa Kultu-
ry i Dziedzictwa Narodowego to 1 787 061. Plany
zaktadaty uroczyste otwarcie biblioteki w grudniu
2020 r. jako prezent dla czytelnikéw, ale na prze-
szkodzie staneta pandemia i zwigzane z tym obo-
strzenia.

Projekt przygotowano w Pracowni 55Ar-
chitekci w Limanowej przez architektow
Anne i Wojciecha Swiatek. Budynek zostat
zaprojektowany jako kompozycja trzech
pofaczonych prostych bryt usytuowanych
wzgledem siebie szeregowo, nawigzuja-
cych do otaczajacej zabudowy. Ten nowo-
czesny obiekt architektoniczny wzbudza
zainteresowanie i swoim wygladem zapra-
sza do $rodka.




;

Marzeniem mieszkancéw Przysietnicy byta budowa biblioteki, oredownikiem po-
wstania byt $p. mecenas Wtadystaw Tokarczyk (mieszkaniec Przysietnicy). Po wielu latach
staran marzenie sie spetnito i mamy... nowy budynek biblioteki, ktéry jest nowoczesnym,
funkcjonalnym obiektem zaprojektowanym na miare dzisiejszych potrzeb i aspiracji spo-
tecznosci naszej gminy. Do dyspozycji czytelnikéw na powierzchni uzytkowej 415 m? jest
wypozyczalnia dla dorostych i mtodziezy, za szklang Sciang przestrzen dla dzieci, stano-
wiska komputerowe, sala wielofunkcyjna, antresola ze stanowiskami do pracy cichej. Bi-
blioteka to azyl spoteczny, czyli miejsce darmowego dostepu do wiedzy, nauki, nowych
technologii; miejsce spotkan lokalnej spotecznosci, centrum zycia kulturalnego. Zaprojek-
towana przestrzen zgodnie z ideg ,trzeciej przestrzeni’, gdzie nie tylko mozemy wypozy-
czy¢ ksiazke, ale rowniez spedzi¢ wolny czas z przyjaciétmi, jest miejscem integracji wielo-
pokoleniowej. Bibliotekarze jak przewodnicy gdrscy sa dla czytelnikdw przewodnikami po
Swiecie ksigzek i po swiecie nauki.



Sitg biblioteki jest wyksztatcona kadra, ksiegozbiér i odpowiednio dobrana
oferta dla czytelnikéw. W ofercie jest szeroki wachlarz propozycji literacko-kultu-
ralnych m.in.: spotkania autorskie, spotkania w ramach Dyskusyjnego Klubu Ksigz-
ki, Klubu Najmtodszego Czytelnika, wernisaze, warsztaty artystyczne dla senioréw,
Klub szachowy, warsztaty teatralne dla dzieci oraz akcje ogdlInopolskie: Cata Polska
Czyta Dzieciom, Narodowe Czytanie, Tydzien Bibliotek.

Zapraszamy do biblioteki: aby spotkac ludzi z pasja, po wiedze i intelektualna
przyjemnos¢.

Monika Jackowicz-Nowak
Powiatowa i Miejsko-Gminna Biblioteka Publiczna
im. Wiktora Bazielicha w Starym Saczu
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Felieton

Warto czytac?

Wpadt jak strzata i od wejscia wymachiwat
czyms krzyczac... mam dla ciebie cacuszko droga
bibliotekarko! Caty Zbyszek — pomyslatam... mdj
kolega, ktéry czasami zaskakuje mnie takimi oto li-
terackimi peretkami. Tym razem to byto naprawde
»malenstwo’, ktére wypatrzyt w jakims antykwaria-
cie i jak tylko wygrzebat je ze stosu zapomnianych
ksiazek, pomyslat o mnie... ale mito!

Ksiega, ksiqzka, ksigzeczka w serii ,Miniatur-
ka’, wydana (1987) przez Stowarzyszenie Ksie-
garzy Polskich, to zbiér aforyzmoéw o ksigzkach,
opatrzona graficznymi sygnetami drukarskimi
i drzeworytami. Takie mini-mini, a dato mi tyle ra-
dosci, no i pretekst do napisania tego tekstu, aku-
rat w kwietniu, w ktérym mamy bogate literackie
kalendarium, i w ogdle kojarzy nam sie z ksiazka,
przynajmniej tym czytajacym. A dlaczego kwie-
cien jest literacki? No bo mamy Miedzynarodo-
wy Dzien Ksiazki dla Dzieci (2.04), Swiatowy Dzien
Ksigzki i Praw Autorskich (23.04), w Matopolsce ob-
chodzimy Matopolskie Dni Ksigzki — Ksigzka i Réza
(23-24.04), a w Swiecie wtedy wilasnie przyznawa-
ne sa Nagrody Pulitzera - réwniez w dziedzinie lite-
ratury pieknej. W kwietniu nie brakuje oczywiscie
literackich rocznic narodzin lub $mierci wybitnych
pisarzy, jak chociazby: Mikotaj Gogol, Hans Chri-
stian Andersen, Milan Kundera, Emil Zola, Samuel
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Beckett, Juliusz Stowacki, Karen Blixen, Gabriel Gar-
cia Marquez, Vladimir Nabokow, Tadeusz Rézewicz
i wielu, wielu innych.

Pisarz stwarza wizje zycia. Czytelnik moze jq
przyjq¢ lub odrzuci¢, pokocha¢ lub znienawidzic.
Jedna obojetnos¢ niesie ksiqgzce Smier¢ — Jerzy An-
drzejewski... jakze prosto i madrze powiedziane
juz na pierwszej stronicy podarowanej mi minia-
turki... obojetnos¢ wobec ksigzki — co$ straszne-
go. Jakie to bezduszne, okropne i smutne - by¢
obojetnym wobec ksigzek, mie¢ je w nosie i tak
po prostu nie czyta¢, a sg prze-
ciez i tacy! Jako ,etatowa” wrecz
czytaczka-maniaczka pomysla-
tam sobie, ze do gtowy nigdy
mi nie przyszto, ze mozna nie
czytac a zadanie pytania - dla-
czego wilasciwie warto czytac?
- jest wrecz absurdalne. Gdyby
kto$ mnie o to zapytat, najpierw
bym sie zdumiata, ze mozna
sie zastanawia¢ w tym temacie
w ogdle, a nastepnie wystrzeli-
tabym jak z karabinku cata se-
rie... czytanie jest dla mnie jak
powietrze, utrzymuje w normie
mojg forme mdzgowa, dajac mi
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Lokalne kamishibai

przy tym poczucie, ze nie dopadna mnie ani Al-
zheimer ani demencja, odstresowywuje mnie,
bywa, Ze inspiruje, pobudza do dziatania, wzbo-
gaca jezykowo, rozwija, poszerza moj $wiatopo-
glad i wiedze, leczy moja dusze... mato? Moge tak
dtugo jeszcze, ale czy warto? Szkoda mi czasu na
abnegatéw i sceptykéw ksigzkowych. To tak, jak-
bym przekonywata antyszpinakowca - do jedze-
nia szpinaku, a antyszczepionkowca - do zaszcze-
pienia sie. Jeden niech wcina satate, a drugi niech
choruje! To sie nazywa wybor.

Nie ma dobrych ksiqzek dla gtupca; mozliwe, ze
nie ma ztych dla cztowieka rozumu - Denis Dide-
rot. Z czytaczem takim jak ja, czyli poszukujacym
... rozmowa na ten temat - to co innego. Rozwijac
mozemy nieustannie te kwestie... nauczono mnie
czyta¢ w szkole i w rodzinie, mam poczucie nobili-
tacji spotecznej - tej zdrowej nobilitacji, fajnie sie
czuje z tym, ze na chwile staje sie kims innym...
i po prostu — bo lubie. A jak co$ lubie - to stosuje...
tak mam od lat i na Amen.

Istnieje ksiqzka-chleb, ksigzka-wino i ksiqzka
-skrzydta - Eliza Orzeszkowa... i tak sobie od dziec-
ka czytam swojg miarg i swoim tempem. Mam
swdj gust, na site nie czytam czegos, czego nie
rozumiem lub co jest dla mnie za trudne... i nie
wstydze sie tego. W temacie np. metafizyki jestem
,noga’, to samo w innych dziedzinach, ale zawsze
z wielka przyjemnoscia stucham ludzi madrych i ze
znajomoscig tematéw mi obcych. Wtedy mam po-
czucie nauki i to mnie wzbogaca.

Izba bez ksigzek jest ciatem bez duszy — Marcus
Tulius Cicero... dlatego absolutnie w kazdym po-
mieszczeniu w moim domu jest ksigzka. Wcale nie
zmyslam. Ksigzki maja state miejsce w bibliotecz-
ce, ale tez pomieszkuja raz w sypialni, raz w salonie,

kuchni, bywa, ze w tazience, na tarasie, na hamaku,
na trawie...i w piwnicy gdzie spokojnie przecze-
kuja w kartonach. Nawet nie wiem na co czekaja,
tak po prostu, bo nie mam sumienia sie ich po-
zby¢. Zreszta z sentymentem przypominam sobie
z dziecinstwa, jak buszowatam po strychu w moim
rodzinnym domu i z wypiekami na twarzy odkry-
watam jakies$ stare, zapomniane ksiazki w zaku-
rzonych pudtach i czytatam je przy zapachu siana
w kacie... ale czasy... midd na serce!

Pracowa¢ umystem i piérem, pracowal szla-
chetnie - to jedna z najpiekniejszych form czynu
- Aleksander Dumas... dlatego strasznie, ale to
strasznie zazdroszcze pisarzom. Piekne zdania, cu-
downie skonstruowane dialogi, poetyckie, zapiera-
jace dech w piersiach opisy... warsztat, ktéry po-
siadaja... chciatabym kiedys napisa¢ powiesc. Tyle
i po prostu.

Ginety paristwa, spoteczeristwa, plemiona i naro-
dy, a ksigzka pozostawata. Rosta ona i rozwijata sie
razem z postepem ludzkosci - Aleksander Hercen...
i chociaz odczuwam taka tesknote za pospolitym
ruszeniem w strone narodowego czytania i mam
zal, ze coraz czesciej obraz i skrét zastepuje sto-
wo, to jednak wierze w site i moc ksigzki. Naiw-
ne? Moze... ale wole by¢ naiwna niz nieoczytana.
W ogodle to troche irracjonalne pytanie dlaczego
powinno sie czytac? Z cala pewnoscig wiem dla-
czego ja czytam? Co Panstwu powyzej opowie-
dziatam z nadzieja, ze jest nas wiecej. ..

Co dalej? To nie tylko, czy sie oni w koricu pobio-
rq? Czy szczesliwi? To jest przedtuzenie stowa w dzieje
- Mieczystaw Jastrun.

Olga Nowicka
Miejska Biblioteka Publiczna w Chrzanowie

Jak wykorzystac teatrzyk
w promocji lokalnej historii?

Piaseczno, jak wiele polskich miast i miasteczek, ma swoja legende. Powstata ona catkiem niedawno. W 2017 r. Biblioteka Publicz-
na w Piasecznie ogtosita konkurs na legende, w ktérym zwyciezyta Izabela Michta. W 2020 r. postanowilismy ,péjs¢ o krok dalej”. 5 listo-
pada 2020 r.,, przypadta 591. rocznica nadania Piasecznu praw miejskich. W bibliotece powstat pomyst stworzenia teatrzyku kamishibai,
aby w tej ciekawej i tak lubianej zaréwno przez animatoréw, jak i dzieci formie przedstawiac legende matym czytelnikom. Biblioteka-
rze zaadaptowali tekst na potrzeby teatrzyku. Autorka ilustracji jest lokalna artystka Katarzyna Jezierska-Tratkiewicz. Aby uatrakcyj-
ni¢ dzieciom ogladanie legendy, postanowita uszy¢ specjalnie na te okazje stréj, w ktérym bibliotekarki beda opowiadac¢ te historie.
W konsekwencji wydrukowalismy 5 kompletéw legendy, aby mogta z nich korzysta¢ nasza biblioteka gtéwna, a takze wszystkie nasze fi-
lie i punkty biblioteczne - razem 13 placéwek. W dniu rocznicy zostat wyemitowany takze film, na ktérym nasza bibliotekarka, pomysto-
dawczyni catego przedsiewziecia, Joanna Miter-Cena przedstawita kamishibai.

Urszula Bagkowska
Biblioteka Publiczna w Piasecznie



Jak sie zachowag, gdy ktos przy nas sie oparzy
lub zakrztusi? Co zrobi¢, gdy ulegniemy poraze-
niu stonecznemu lub sie skaleczymy? - zajecia
dla dzieci wczesnoszkolnych i starszych grup
przedszkolnych

Zajecia ucza dzieci jak reagowac w razie krwawie-
nia z nosa, zakrztuszenia, wbicia sie drzazgi, przemar-
zniecia rak i stép, boélu nogi w okolicach kostki, opa-
rzenia, nabicia sobie guza, otarcia podczas upadku,
bdlu zeba, porazenia stonecznego, skaleczenia, ciata
obcego w oku, ugryzienia, ukaszenia.

Maluchy poznaja wyposazenie apteczki i do-
wiaduja sie do czego stuzy jej zawartos¢.

Poznaja takze numery alarmowe, pod ktére
dzwoni sie w nagtych wypadkach.

Temat zaje¢:
pierwsza pomoc.

Liczba uczestnikow:
jedna grupa wczesnoszkolna lub przedszkolna.

Wiek uczestnikow:
dzieci weczesnoszkolne lub starsze przedszkolne.

Miejsce zajec:
sala.

Cele:
radzenie sobie w trudnych sytuacjach,
uczenie empatii.

Metody pracy:

gtosne czytanie,
rozmowa kierowana,
zabawy edukacyjne.

Formy pracy:
zbiorowa,
indywidualna.

jak sie zachowag,

co zrobi¢?

Srodki dydaktyczne:
ksiazki: Myszka w Paski i pierwsza pomoc oraz
Pierwsza pomoc. Ksigzka na wszelki wypadek,

duza lalka ewentualnie duzy pluszowy mis,

apteczka z petnym wyposazeniem,

bandaze w ilosci odpowiadajacej liczbie uczest-
nikéw zajeg,

rézne drobne przedmioty np. zabawka, kredki,
piteczka itp.,

cztery plansze z wyraznymi numerami alarmo-
wymi.

Przebieg zajec:

Powitanie uczestnikow.

Jezeli zajecia nie sg prowadzone dla grupy zor-
ganizowanej lecz majg charakter otwarty, a wiec
dzieci nie znaja sie, nalezy poprosi¢, aby kazde z nich
przedstawito sie z imienia i powiedziato np. co lubi
robi¢, czym chce sie zajmowac w przysztosci itp.

Nalezy tez zaprezentowac¢ lalke (najlepiej
nadac jejimie), na ktérej przedszkolaki beda uczyty
sie zasad udzielania pomocy.

Animator:,, (...) Chce porozmawiac zwami na pe-
wien bardzo wazny temat. Dotyczy on kazdego z nas
bez wyjqtku. Kazdy z nas przeciez moze sttuc sobie ko-
lano podczas jazdy na rowerze, skaleczy¢ sie w palec
przy robieniu kanapek, moze sie oparzy¢ wrzqtkiem,
skreci¢ noge podczas spaceru w parku lub poslizgng¢
sie na skorce od banana i rozbi¢ gtowe. Wcale nie mu-
simy miec pecha, zeby przytrafito nam sie cos przykre-
go. Takie sytuacje po prostu sie przytrafiajq i juz. Kaz-
dy moze by¢ takze swiadkiem rozmaitych wypadkéw
i niefortunnych zdarzen. Dlatego tez powinnismy znac
zasady udzielania pierwszej pomocy. (...) Od tego
moze zaleze¢ czyjes zdrowie, a czasami nawet zycie!
Przyznacie sami, Ze to bardzo wazne"

Nastepnie czyta jedno wybrane opowiadanie
z ksiazki Pierwsza pomoc. Ksigzka na wszelki wypa-
dek i opowiada historie dotyczace niebezpieczne-
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go zakrztuszenia, guza na gtowie, bolacego zabka,
drzazgi w palcu, ktopotéw z noskiem i inne. Pro-
wadzacy uczy jak nalezy nies¢ pomoc w wymie-
nionych sytuacjach. Do prezentowania jak to robi¢
uzywa lalki badZ misia. Opowiadanie przeplatane
jest zabawami edukacyjnymi.

Pierwsza zabawa edukacyjna
Dzieci poznaja rodzaje materiatéw opatrunko-

wych i ucza sie bandazowac. Dowiadujg sie w jaki

sposéb nalezy zdezynfekowac rane i jak prawidto-

wo wykonac¢ opatrunek medyczny. Kazde dziecko

otrzymuje bandaz i na wiasnej nodze pod kierun-

kiem prowadzacego zajecia robi opatrunek.
Animator wskazuje na oznaczenia apteczki i po-

kazuje jej zawartos¢, wyjasnia do czego stuzy to, co

sie w niej znajduje, gdzie i kiedy nalezy jg zabra¢.
Zawartosc¢ apteczki:

rekawiczki ochronne - chronig skére udzielaja-
cego pierwszej pomocy,

nozyczki — do przecinania plastra i wiekszych
opatrunkow,

plaster zopatrunkiem - do przyklejania na drob-
ne skaleczenia, praktyczny i prosty w uzyciu,

plaster bez opatrunku — do przyklejania brze-
gow opatrunku jatowego, aby przytrzymac go
w jednym miejscu,

gaziki jatowe - do dezynfekgcji i oczyszczania
skory,

opaska elastyczna - do opatrunkéw ucisko-
wych oraz do usztywnien,

opaska dziana podtrzymujaca — do przytrzy-
mywania opatrunku w jednym miejscu, zabez-
pieczajaca go przed przesuwaniem,

chusta tréjkatna - do unieruchomienia rak
w przypadku zwichnie¢ albo ztaman,

preparat do dezynfekcji - do odkazania ran
i zadrapan,

sél fizjologiczna - do przemywania oczu i nosa,

preparat na oparzenia — do schtodzenia i ukoje-
nia poparzonej skory,

masc¢ na ukaszenia owadéw — do ztagodzenia
bolu i swigdu,

leki na powszechne dolegliwosci, takie jak bie-
gunka czy bol gtowy — moga podawac je tylko
dorosli,

maseczka do sztucznego oddychania - chro-
nigca przed zakazeniem podczas sztucznego
oddychania metoda usta-usta,

ratunkowy koc termiczny - do utrzymywania
cieptoty ciata osoby poszkodowanej.
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Druga zabawa edukacyjna

Na stoliku wytozone sa rézne przedmioty, nie-
ktére z nich stanowia wyposazenie apteczki, inne
dowolne np. lusterko, kredki, pluszowa zabawka,
klocek, ksiazka, piteczka itp. Dzieci dokonujac wy-
boru maja za zadanie wyposazy¢ apteczke we wia-
sciwe elementy.

Kolejnym punktem spotkania jest zapoznanie
dzieci z numerami alarmowymi, pod ktére dzwoni
sie w nagtych wypadkach. Prowadzacy prezentujac
plansze z numerami alarmowymi wyjasnia: Numer
112 to numer alarmowy obowiazujacy w catej Unii
Europejskiej. Nalezy wybrac go na telefonie, kiedy
zagrozone jest czyjes$ zdrowie lub zycie, kiedy je-
stesmy Swiadkami przestepstwa, albo kiedy widzi-
my pozar.

Nadal obowiazujg pozostate numery alarmowe:

997 - policja

998 - straz pozarna

999 - pogotowie ratunkowe.

Trzecia zabawa edukacyjna

Dzieci odgrywaja proste scenki, uczace je w jaki
sposob wezwaé pomoc telefoniczna.

Dowiadujg sie, jakie informacje trzeba przeka-
za¢ podczas rozmowy z dyspozytorem

Na przyktad:

- Halo. Stucham.

- Dzien dobry. Potrzebuje pomocy.

- Dzien dobry. Co sie stato?

- Moja babcia sie przewrdcita i nie moze sie
podnies¢ i nic nie méwi, a rodzice sa w pracy.

- Gdzie mieszkasz i jak sie nazywasz?

- Nazywam sie Bartek ....... , mam 6 lat i miesz-
kam przy ulicy....

- Juz wysytam do was karetke. Nie roztaczaj sie.

Pozegnanie uczestnikéw i podziekowanie im
za udziat w zajeciach.

Kontynuacja tematu, moze by¢ kolejne spotka-
nie, na ktdére warto zaprosi¢ ratownika medyczne-
go zfantomem, noszami ratowniczymi i kocem ter-
micznym.
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1% dla SBP
to kaPlTalny wybor!

Czy warto przekazac 1% swojego podatku tam, gdzie ma szanse praco-
wac z korzysciag dla rozwoju bibliotek i bibliotekarzy?

Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich ma przywilej by¢ w elitarnym
gronie organizacji pozytku publicznego. A jest w tym gronie nieprzy-
padkowo - to dzieki Wam zawdd bibliotekarza i dziatalnos¢ Stowarzy-
szenia sg postrzegane jako szlachetna stuzba spoteczenstwu. Oddajac
1% podatku SBP macie pewnos¢, ze te Srodki zostang wykorzystane na
pozyteczne cele. 1% przekazany nam ma szanse wréci¢ do Was, pomoc
w Waszej pracy!

Aby przekazac¢ 1% podatku SBP wystarczy w rubryce 124 formularza
PIT wpisa¢ numer KRS: 00000 81477

Na stronach portalu sbp.pl bedziemy informowac o wptywach w ramach
akcji 1%. Tam takze znajdziecie informacje o sposobie wykorzystania
srodkow i petne sprawozdanie na ten temat.




'

o1l F -
( XVIII Tydzien Bibliotek \

oo A

Apiarmaton

HASEA EU] GARNIA i BELLONA




